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Έ λέχθη  ό τ ι «α ί μητέρες πρό πάντων παρα- 
σκευάζουσι τούς μεγάλους άνδοας», '/.αί πρό; ά- 
πόδειξιν κατέγραψαν κατάλογον πάντων τώ ν  διά
σημων άνδρών,οίτινε; άπό τώ ν  Γράκχων μέχρι σή
μερον άνετράφησαν άποκλεΐζΊκώς ΰπό γυναικών, 
“ ίσως ήθελεν είναι άκριβέστερον νά έπεκταθή ή πα- 
ρατήρησις έπί πάντων τώ ν  άνδοών, επιφανών ή α 
φανών, καί νά πιστωθή ό τ ι ό χαοακτήρ αυτών, 
ή δ ια γω γή , αί ροπαί αΰταί έξηρτώντο κ α τά  τό  
πλείστον έκ τής μητρικής αγωγής. Ή  μήτηρ εΰ- 
Ους άπό τή ς γεννήτεως δεχομένη τό  τέκνον, πα- 
ρισταμένη εί; τάς ποώτας εντυπώσεις αυτού,εινε 
όντως διδάσκαλος παντοδύναμος,έμπνέουσα αύτώ 
τά ς  πρώτας άρχάς καί τάς έξεις. Μεταδίδουσα 
συνήθως εις τά  τέκνα της τήν (δίαν κράσιν καί 
τους χαρακτήρας τού προσώπου, δέν υπολείπε
τα ι  καί έν τή  μ.εταδόσει τής φυσιογνωμίας τής 
ψυχής της. Τά  άγαθά ή τά  πονηρά σπέρματα.ά- 
τινα  έν έαυτή είχε, αναπτύσσονται κάλλιον καί 
μάλλον έλευθέρως εί; τό  τέκνον, οπερ άνέθρεψεν 
αυτή αυτη ' έν τούτο) δέ καί κ ε ΐτα ι ή αμοιβή αυ
τή ς ή ή τιμωρία. Έν τα ίς  γυναιξίν, α ϊτινες ηύ- 
τύχησαν νά θεωρήσωσι του ; υιούς το)ν ώ ; κόσμον 
τού  ιδίου αΰτών βίου, ή τού Β ασιγκτώνο; μήτηρ 
κατέχει τήν πρώτην θέσιν.

*
# *

Ή  Μαρία Βάλλ, θυγάτηρ τού  συνταγμ.ατάρχου 
Βάλλ καί μήτηρ του Βασιγκτώνος, έγεννήθη τώ  
1706 έν τή  αγγλική αποικία τής Βιργινίας. Ύ -  
πανδρεύθη τή  G Μαρτίου 1730 τόν Αυγουστίνον 
Β ασιγκτώνα , εχοντα  έκ προγενέστερου γάμου 
ζώ ν τα  δύο τέκνα, τόν Ααυρέντιον καί ΑύγουςΤνον.

Ό  Γεώργιος Βασιγκτών έγεννήθη τή  22 Φ ε
βρουάριου 1732 παρά τά ς  δχθας τού ποταμ.ού 
Νοτομάκ, έν B r id g e ’ s C reek τής κομητείας τής 
Βεστμορελανδίας, έν Βιργινία. Ή  οικογένεια αυ
τού , έ γ κ α τα Γ α θ ε ϊσ α  έ ν ’Αμερική άπό τού  1657, 
ανήκεν εις του ; μικρούς εύγενεϊς τή ς  κομητεία; 
τού Δουρχάν, έν ’Α γγλ ία , κα τείχε δέ διακεκρι- 
μένην θέσιν έν το ϊ; γεωργικοί; οΐκοις τή ς  Βιργι
νίας. Ό  πατήρ του ή το  εί; τώ ν  προυχόντων καί 
πλ.ούσιος, ό τα ν  δ ’ άπεοίωσε κατέλ ιπε τά  όέκα 
αυτού τέκνα  έν θέσει έντίμω  καί αύτοκρατεϊ.

Ό  Γεώργιος Βασιγκτών είχε κα τά  τόν θάνα
τον τού —ατοός του  ηλικίαν 1 1 έτώ ν. “Εμενε δέ

υπο την επιτηρησιν τής μητρός του, γυναικός εμ
φορούμενης τά  αισθήματα τής δικαιοσύνης καί 
τή ;  Οεοσεβείας, ανεπτυγμένου καί πρακτικού νο- 
ός, θερμή; δέ καί σταθερά; καρδίας, έμ.πνεούσης 
εις πάντας αΰτής τους οικείους τό ν  σεβασμόν καί 
τή ν  αγάπην.

«Έ π ί  πολ.υ, δ ιη γε ίτα ι εις τώ ν  έξαδέλφων του, 
ήμην συμμαθητής τού Γεωργίου, ό σύντροφος αυ
τού εί; τ ά  παιγνίδια καί ό φίλο; έν τή  νεότητι, 
άλλ ’ έφοβούμην τήν μητέρα του πλειότερον τώ ν 
γονέων μ.ου. * Ι Ιτο  άληθώς αγαθή, άλλ- έπεβάλ- 
λετο  εις εμέ καί έν αυτή τή  φιλοφροσύν/ι της. 
Καί νύν δ ’ έ τ ι,  δ τε  ό χρόνο; έλεύκανε τά ς  τρί
χας μου καί έγενόμην πατήρ τριών γενεών, δέν 
δύναμαι νά προσβλέψω εις τή ν  γυναίκα ταύτην 
άνευ αισθήματος τίνος, όπερ μ.οί είνε αδύνατον 
νά περιγοάψω. Τοιαύτη είνε ή έντύπωσις, ήν ή 
Μαρία Βασιγκτών κατέλειπεν εις του ; γνωρίζον
τα ς  αύ τή ν ».

Ό τ ε  έν τα ϊ ;  έορτα ί; έπί τή  άλώσει τού  Ί 'όοκ - 
Τόουν (1 7 8 1 ) οί έκ Βερσαλιών άφικόμενοι εύγε- 
νίϊς όπως υπηοετήσωσι τόν ήρωα τής ’Αμερικής, 
είδον τό πρώτον τήν εΰγενή μορφήν τής μ.ητρός 
του, κατεπλάγησαν έκ τού  αξιωματικού ήθους, 
έκ τής απλότητας καί τσύ αφελούς τρόπου δ ι’  ού 
ύπεδέχετο τά  δείγμ-ατα τού  σεβασμού καί τής 
περισπούδαστου μερίμ.νης τώ ν  τέκνων εκείνων, ά- 
τινα  πρό μ-ικρού είχον απωθήσει τή ν  ΐσχυν τής 
Μεγάλης Βρετανίας».

Τόν σύζυγον αΰτής άπώλεσε τή  12 Απριλίου 
1743, καί διέμεινε χήρα έπί κεφαλής πατοιαρ- 
χικής οικογένειας, συγκείμενης έ ζ  οκτώ  τέκνων, 
δύο τώ ν  έπ ιζώ ντω ν  τού  ποοτέρου του γάμου, καί 
έ ξ  ιδίων αΰτής. ών τό  πρεσβύτερον, ό Γεώργιος 
Βασιγκτών, έμελλε νά έπισκιάση τή ν φήμην πάν
τω ν  τώ ν  άλλων.

“Ισως ή μ.ήτηρ του  υποχώρησασα εις προαί
σθημά τ ι  ΰπέρ εκείνου τώ ν υιών της.ός-ις έν π αντί 
Ιμ.ελλε νά κατασταθή  ό αρωγός τού  οϊκου, περι- 
έβαλλεν αυτόν δ ι ’ άγρυπνου μερίμ.νης, άλλ ’ ούχί 
καί δεσποτικής καί ζηλότυπου" μάλλον έπειεΐτο 
χρήσιν τού  παραδείγματος ή τώ ν συμβουλών. Εί- 
χεν έν τή  ήμ.εοότητι τού  ήθους της ευστάθειαν 
χαρακτήρος καί ήρεμ.ον δραστηριότητα, ΰποδει- 
κνύουσαν ΰτό  τό  μ.ειδίαμα θέλησιν επίμονον καί 
διαρκή. Ο δτω  δέ διέπλασσε καί έπαιδαγώγησεν 
υιόν πλήοη ρώμης, τόλμης καί εΰθύτητος άπο_
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κλινοΰσης εν αρχή εις ηθός τ ι  άγροΐκον καί πω ; 
βίαιον.

'I I  ρ.ήτηρ του  εδίδαζεν αΰτόν νά δαμάζη τάς 
θελήσει; του. Ή  ά γω --/1 του υπήρξε·; ελευθέριος, 
άπλή καί σκληρά, η τ ις  ά ντί νά κατάσβεση, εΐ; 
αΰτόν τό  πΰρ τής νεότητος, έδωκεν ένωρίς του 
ναντίον τή ν  ωριμότητα  τ η ;  ηλικία; καί ανέπτυ
ξε·; εις τή ν  ψυχήν του τό  αίσθημα τή ς  ευθύνης. 
Από τής παιδικής αυτού ηλικίας έμαθε νά κυ

βερνά εαυτόν, νά είνε αυτάρκης καί άνα-ληροί 
τή ν άγνοιαν τώ ν  διδασκάλων του διά τώ ν  ιδίων 
του  παρατηρήσεων καί δ ιά  τής φυσικής ευστρο
φίας τής διανοίας του.

Ο ΰτω  ό Βασιγκτών ώφειλε πολλά, ώς καί ή ι 
δία μήτηρ του, ε ΐ; τά ς  σκέψεις του , εις τάς α
τομ ικ ά ; προσπάθειας του, εις τήν πείράν του  καί 
εΐ; τ ά  μαθήματα μεμελετημένης ανατροφής. Οι 
τρόποι καί τ ά  όργανα το ιαύτης παιδεύσεω; τής 
διανοίας έλειπον εντελώς άπό τώ ν  γεωργών τής 
Β'.ργινίας, οΐτινες, έογον έχοντες τή ν έκχέρσωσιν 
καί τήν έποίκησιν τώ ν  άπεράντων αυτών κτημά
τω ν, παρεσκεύαζον εαυτού; μάλλον εις τόν κοι
νόν βίο·; ή εΐ; τό ν  κοινωνικόν, καί εφέροντο -ρός 
βίον, ούτινος άγων αφανή; ή το  ή εργασία, ή ή- 
ρεμ.α κα τακτησ ις τώ ν  γ-αιών, ή άπόκρουσις του 
εγχωρίου ινδικού στοιχείου καί ή γονιμ-οποίησις 
άγριας φύσεως.

Ή  κυοία Βασιγκτών, ή τ ι ;  καί αυτή έδιδάχθη 
τά  στοιχειώδη τα ύ τα  μαθήματα κοινωνίας άρτι- 
γενούς, έβελτίωσε καί συνεπλήοωσε τή ν αγωγήν 
αυ τή ; διά τής έξεως, ήν έλαβε πρός ήθικά ανα
γνώ σμ ατα  καί πρακτικά. Τό αγαπητόν αυ τή ; βι
βλίο ν, οπερ διαφυλάσσεται μέχρι σήμερον μετά 
θρησκευτικής μερίμνης. ή το  αί «Ή θ ικ α ί'κ α ί Ορη- 
σκευτικαί παρατηρήσεις» τού  Ματθαίου Χάλλ. 
Έ ξ  εκείνων τώ ν  ηθικών ορισμών καί μαθημάτων 
άνεγίνωσκεν εις τ ά  τέκνα της καί έκ τού τω ν ήν- 
τλουν άρχάς αυστηρά; ηθικής, άξιοπρεπείας, φι
λανθρωπίας, καί διετήρησαν τα ύ τα ς εις πάντα ; 
τούς άγώνας τού  βίου αυτών άπαρεγκλίτως.

τής δυστυχίας, δέν είνε δλον τό  μυστήριον, όλη 
ή τέχνη τού βίου ; Τού μυστηρίου τούτου, τής 
τέχνης ταύ τη ς ή μήτηρ τού  Βασιγκτώνος καί 
αΰτός ουτο ; ήσαν κάτοχοι, καί τούτου  θέλου.εν 
δώσει παρακατιόντες τήν μαοτυοίαν.

συνετής υπακοής τούτου.

'Ο  Β άσιγκτων δεκαπενταέτης γενόμενο; ήθέ- 
λησε νά κα τα ταχθή  εις τό  βασιλικόν ναυτικόν, 
άλλ ' αΰτη  άντετάχθη  εΐ; τήν γνώμην ταύ τη ν , 
προτείνασα ο τ ι είχε καθήκον νά βιώση μ ετά  τώ ν  
συμπολιτών του , νά έργασθή μ ε τ ' αΰτών εις 
τή ν πρόοδον τού  τόπου, καί νά καταβάλη ύπέο 
τα ύ τη ; πάσας τά ς  σωματικά ; καί δ ιανοητικά ; 
δυνάμεις, άς ό Θεός έχάοισεν αΰτώ. Ή  άπόφασις 
αύτη  έπετάχυνεν ϊσω ; τήν άπελευθέρωσιν τή ;  ’Α 
μερικής έπιφυλάξασα τόν μέγαν άνδρα, οσ τι; έ- 
πέπρωτο νά ποαγμ.ατώση αΰτήν. ’Εάν ήθελε γ ί
νει αξιωματικός "Α γγλος ό Βασιγκτών, ήθελεν ά- 
ναμφιβόλως διστάσει πλειότερον, εν μέσω εΰρι- 
σκόμ.ενο; τού σ τρατιω τικού  όρκου καί τής φιλο
πατρίας του, ήθελε δυσκολώτερον άρει τά  όπλ.α 
κα τά  τής ’ Αγγλίας, καί δεν ήθελε τύχει παρά 
τοϊς συμπολίταις αυτού τής μεγάλης εμπιστο
σύνης.

Τοιούτον ήτο τό  πρώτον άγαθόν, οπερ οφείλε
τα ι τή  μητρί τού Βασιγκτώνος' ή προαίσθησις 
τού  μέλλοντος, ή άντίστασις αυτής, καί ή σω
τηρία τής πατρίδος.

«Ε ίδ ε , λέγει 5 Αιμίλιος Σουβέστρ, ή κυρία Βα- 
σ ιγκ τώ ν τόν Γεώργιον επί κεφαλής τώ ν  επανα
σ τα τώ ν  μ ετά  τίνος ανησυχίας, άλλ ’ άνευ δειλίας. 
"Ο ταν ΰπέστη τάς πρώτας ή ττα ς , δέν ήκουσαν 
άπό τού στόματός της οΰδέ λέξιν παραπόνου."Ο
τα ν  δ’ επήλθεν ή ημέρα τώ ν  θριάμβων, διετήρησε 
τή ν  αΰτήν α ταραξίαν».

"Ο τε  οί "Α γγλο ι έγένοντο κύριοι τής Νέας-Γέρ- 
σεϋ, είχον διασπαρή εις τή ν επαρχίαν τα ύ τη ν ' δ 
Βασιγ·κτών έχων τό  στρατόπεδον αυτού επί τής 
έτέρας όχθης τού Δελαβέρ, είπεν εις τούς αξιωμα
τικούς του ' «Ο ί εχθροί ήπλωσαν πολύ τά ;  π τέ 
ρυγά; τω ν , είνε καιρός νά τά ς  περικόψωμεν». Καί 
διαπεράσας τό ν  ποταμόν ήρε νίκην, ή τις  έσο»σε 
τή ν ’Αμερικανικήν 'Ε νότη τα . Τήν είδησιν τής ν ί
κης πληθύς φίλων έκόμισεν ε ΐ; τή ν  μητέρα τού 
Βασιγκτώνος, συγχαίροντες αΰτή. Ήσθάνθη τήν 
χαράν επί τή  ευτυχία τή ;  πα τρίδο; μ ετά  τώ ν 
φίλων, άλλ ’ επειδή οί υπέρ τού Βασιγκτώνος έ 
παινοι ά δ ιαλείπ τω ; ηΰξάνοντο, ε ίπ ε ’ «Κύριοι, 
τα ύ τα  είνε κ ολακεΐα ι»' καί σοβαρώτερον ήθος ά- 
ναλαβούσα προσέθηκε' «Ο ά  ένθυμηθή έ Γεώργιος, 
ελπίζω, τά  μαθήμ.ατα, τ ά  όποια τού  έδωσα. Δέν 
Οά λησυ.ονήση ό τ ι είνε απλούς πολίτης τή ;  Έ -  
νώσεω;, 0ν δ θεό ; κατέστησεν εΰτυχέστερον τώ ν 
λο ιπ ώ ν».

"Ο ταν έμαθε τήν παράδοσιν τής Κορνουάλλης, 
δέν έσκέφθη παντάπασιν τή ν δόξαν τού υιού της, 
άλλ* άνέκραςεν'

«Κ ΰλογητός δ θεός. Ή  π α τρ ί; ημών ήλευθε- 
ρώθη. θ ά  έχωμεν ειρήνην».

Έ π τά  έτη  περίπου δέν είχεν ϊδει τόν υιόν της, 
άόιαλείπτως ασχολούμενο-; εις τά  τού πολέμου.
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Τέλος όταν οί σ τρα το ί οί ένωτικοί είσήλθον εις 
Νέαν Ί'όρκην καί δ Βασιγκτών ήδύνατο νά πο- 
ρευθή τήν όδόν τή ν άγουσαν εις Φρεδερικβούργον, 
επεμψε πρό αυτού άγγελον , όπως ερώτησή τήν 
μητέρα του πώς ήθελε νά δεχθή αΰτόν.

—  Μόνον, άπήντησεν εκείνη.
Καί δ αρχιστράτηγος τώ ν ’Αμερικανικών στρα

τώ ν , δ ελευθερωτής τ ή ;  πατρίδος, πεζή έπορεύθη > 
εις τήν οικίαν εκείνης, ήν έθεώρει κα τά  τήν ιδίαν 
αυτού έκφρασιν, «οΰ μόνον δημιουργόν τή ς  ζωής 
του, άλλά καί δημιουργόν τή ;  δ ό ξη ςτο υ ».

Ή  Βασιγκτών ΰπεδέχθη τό ν  υιόν της μ ετά  πε- 
ριπαθεστάτης αγάπης, άλλ  ουδόλως ωμιλησεν αυ- 
τώ  περί τ ή ;  δόξης , ήν έκ τήσατο '  ό ,τ ι έπραζεν 
έφαίνετο αΰτή φυσικόν.

«Έ δ ίδ α ξα  αΰτόν τήν άρετήν, έλεγεν, ή δόξα 

είνε συνέπεια»·
Ή  κυρία Βασιγκτών, άν καί δέν ήθέλησε νά | 

συμμερισθή μ ετ’  ούδενός τήν χαράν τή ;  επανόδου 
τού  υιού τη ς, ώσεί ζηλότυπος τώ ν  άπαρχών τής 
δόξης του. κατά  μόνα; Οελήσασα νά έναγκαλισθή 
αΰτόν, δέν έδείχθη όμως φίλαυτος , δ ιό τι ευθύς 
τή  επαύριον συνψνεσε νά παοευρεθή μ ετ αΰτού 
εις τ ά ;  έορτάς τής δημοσίας χαράς. Έφάνη δια- | 
λάμπουσα εν μεγαλοπρεπεί άπ λο τη τι, εν άςιοπρε- 
πεία οικογενειακή, καί έν μ ετρ ιότη τι επιβλητική 
ε ΐ; μέγαν χορόν τ ώ  1784 δοθέντα πρό; τιμήν 
τού υιού της καί τώ ν  συμπολιτών αΰτού α ξιω 
ματικών, ό τε  ή το  παρών καί δ στρατηγός Ααφα- 
γ έ τ ,  έλθών όπως χαιρετήση τελευταίο·; έ τι, πριν 
άπέλθη εις Γαλλίαν τό ν  αρχηγόν του καί φίλον 
σου, καί προσφέρη τά  σεβάσματά του εις τή ν μη

τέρα του.  ̂ ,
" 0 : ε  ή κυοία Βασιγκτών είσήλθεν εις την αί

θουσαν στηριζομένη επί τού  βοαχίονο; τού  υίού 
τ η ; ,  τού  Αμερικανού ήρωος, φέρουσα τό  εγχώριον 
ένδυαα, τό  βιργινικόν, τώ ν  αρχαίων ημερών, οΰ- 
δείς ήδυνήθη νά συγκράτηση εαυτόν έκ τή ς  συγ- 
κινησεως, ήν διήγειρεν ή σεβαστή εκείνη μορφή.

«Α ί ήμέραι τού  χορού παρήλθον άπ* εμού, εί
πεν εΐσερχομένη, άλλ* ευτυχής λογίζομαι ό τι γ ί
νομαι -/.’ ‘εγώ  σήμερον μέτοχος τής κοινής χαρά ;».

Άυ.ετάβλητος διέμεινεν έν μέσω τού τω ν τών 
τιμών, α ίτινες πάσαν άλλην γυναίκα ^  ταύτην 
ήδύναντο νά καταστήσωσιν αλαζόνα ' έφέρετο ως 
εάν εΰρίσ/.ετο έν τή  οικία τη ;. Διό καί ό ταν η-
κουσε σημαίνουσαν τή ν έννάτην ώραν, άπεχαιρέ-
τισε τή ν δμήγυριν καί είπεν ε ΐ; τόν υιόν τ η ;  διά 
τού  οικείου αΰτή υφους' «Πηγαίνομε·;. Γεώργιε, 
είνε έννάτη, είνε καιρός οί γέροντες ν’  άπέλθωσιν 

εΐ; τό ν  οίκον». ^
Οί Γάλλοι αξιωματικοί, λέγει δ Σουβέστο, έ

μειναν έκπληκτοι έπί τή  ά π λό τη τι ταυ τη , ή τ ι ;  
καθίστα αΰτήν ΰπερτέραν τού μ,εγαλείου τη ;. Καί 
ενώ έξ'ήο/ετο έρειδομ.ένη επί τού  βραχιονο; -̂ ού 
υίού τ η ς .  εις τού τω ν 'ε ίπ ε ' «Τ ο ια ύ τα ι μητέρες δύ- 

νανται νά έννοηθώσι μόνον υπό το ιοΰτων τέκνω ν».

*
*· *

"Ο τε  έπεσκέφθη αΰτήν δ Λαφαγέτ, είργάζετο 
έ·; τώ  κήπω τη ;,  ένδεδυμενη ένδυμα οίκειακόν, 
καί φέρουσα έπί τή ς  πολιά; αΰτή ; κεφαλής ψιά- 
θινον πίλον. Ή  γηραιά υ.ήτηρ δέν έταράχθη πο
σώς, οΰδ’ έζήτησε συγγνώμην ό τ ι κατελήφθη έν 
άπλή περιβολή κ α τ ’ εκείνην τήν τόσω  κολακευ
τικήν έπίσκεψιν. Έ ζή τη σ ε  τή ν άδειαν μόνον νά 
μή μεταβάλη τήν ενδυμασίαν της, παρέχουσα καί 
διά τή ;  ά π λό τη το ; ταύ της δείγμα συμπάθειας 
καί σεβασμού πρός φίλον ξενιζόμενο·;, ανώτερο·; 
πάντως το ιούτων λεπ τολογιώ ν. «Β λέπ ετε  είπε 
μειδιώσα, όντω ς γηραιάν γυναίκα, άλλ ’ όσον τό  
έπ* έμοί , θά υποδεχθώ υμάς ώς άριστα έν τώ  
λ ιτώ  οίκο) μου ' απέχω δε τής φιλοφροσύνης νά 
φέρω δ ι'ΰ μ ά ; έορτάσιμον ενδυμασίαν». Ό  Λαφα
γ έ τ  άπεδέχθη μ.εθ- όλης τής εΰγενεία; καί γ α λ 
λική; άβοότητος τή ·; οίκείΡτάτην ταύτην υπο
δοχήν, καί ώμίλησε περί τού Βασιγκτώνος ώ ; ά- 
φωσιο)μ.ένος συστρατιώ της καί ώς ειλικρινής Οαυ- 
υ.αστής. τέλος ώς φίλος. ‘ II κυρία Β ασιγκτών με- 
τρ ίω ; άπεδέχετο τού ; επαίνου; τούτους, καί εΐ; 
εκάστην φράσιν ενθουσιασμού ήρκεϊτο νά έπανα- 
λαμβάνη μ ετά  τή ;  θαυμασίας ειλικρίνεια; τής 
μητρική; στοργής. «Ε ίσθε πολύ καλός' άλλά^ύεν 
εκπλήσσομαι δι* ό τ ι μοί λ έγ ε τε  περί τώ ν  πράξεων 
τού Γεωρ-ίου' δ ιό τι ή το π ά ντο τε  καλός υιός».

«03το>1 λέγε ι ε ί; βιογράφος, ή αφελής εκείνη 
ψυχή κατενόησεν ό τι πάσα μεγάλη πράςι; προέρ
χετα ι έκ τής καρδίας». Ό  λαφ αγέτ, απερχόμε
νος, έκλινε τό  γόνυ πρό αΰτή ;, έκυψε τή ν κεφα
λήν ΐνα δεχθή τά ς  εΰλογία; της, ώς ήθελε πρά- 

ξει πρό τής ιδ ία ; αΰτού μ.ητρός.
Πλούσιος γάμος κατέστησε τό ν  Βασιγκτώνα 

ένα τώ ν ολβιωτέρων ιδ ιοκτη τών τής Ένωσεως. 
Πολλάκις ήθέλησε νά καταπείση τή ν μητέρα του 
νά έλθη εις τήν λαμπράν αΰτού κατοικίαν έν 
Μουντβεονόν, άλλ ' αυτη εμ.ενε π ά ντο τε  έν τώ  Φρε- 
δερικβούργω, έπιβλέπουσα τήν μικράν έπαυλιν, 
ή τ ι ;  έν.ενεν αΰτή ώς άντίφερνον.’ Εν ηλικία ογδοή- 
κοντα δύο ετώ ν έβλεπον έ τ ι  αΰτήν έφιππον ά·;ά 
πάσαν πρωίαν διατρέχουσαν τού ; αγρού; καί 
δουσαν δδηγίας. Τά εισοδήματα τη ; ήσαν μετριώ- 
τα τα .  άλλ ’ εκαμνε χρήσιν αΰτών μ ετά  τοσαυτης 
οικονομίας, ώστε ήδύνατο νά βοηθή πληθύν π τω - 
γών. Οΰδέποτε έν τ ο ί ;  χρόνοι; εκείνοι; τώ ν τα 
ραχών φ ιλόπατοι; άνήρ, παθών ΰπό τού πολέμου, 
έκοουσεν εί: μάτην τή ν θύραν της. Εσυνειθι,ε νά 
λέγη* « ’ // ¿Λ εη ιιοσνη ι ίό, ίσ χ ι ι  π ά τ τ υ τ ί  τ ι  

ι ί ς  τά  π υ υ γγ ία , τά  όποια  ό ίσ  τ ρ ιπ ια  » .
Δ ε ι ν ή  ν ό σ ο ;  ( κ α ρ κ ί ν ο ;  τ ο ύ  σ τ ο μ ά χ ο υ )  ή ν ά γ κ α -  

σ ε ν  α ΰ τ ή ν  ν ά  ο ί κ ο υ ι ή '  ά λ λ ά  κ α ί  ε κ  τ ο ύ  ο ί κ ο υ  ε τ ι  

η σ χ ο λ ε ϊ τ ο  ε ι ς  τ ή ν  δ ι ε ύ θ υ ν σ ι ν  τ ώ ν  υ π ο θ έ σ ε ω ν  τ η ς .  

' Ο  σ υ ν τ α γ μ α τ ά ρ χ η ς  Φ ί λ δ ι γ γ - Λ έ β ι ς .  γ α μ β ρ ό ς  α υ 

τ ή ς ,  έ π ρ ό τ ε ι ν ε ν  α ΰ τ ή  η μ έ ρ α ν  τ ι ν ά  ν ’ ά ν α λ ά β η  τ ά ;  

υ π ο θ έ σ ε ι ς  τ η ς .  « Ε ΰ χ α ρ ι σ τ ώ ,  Φ ί λ δ ι γ γ ,  ά π ή ν τ η σ ε ,



*

Ε Σ Τ Ι Α

θέλω μόνον νά τηρτ,ς τά  βιβλία μου έν τά ζε :, δι- | 
ό τ ι έχεις καλλίτερους όφθαλμοός τω ν  έμ.ών- ώς ( 
προς τά  λοιπά εχω έ τ ι  δυνάμεις όπο»ς ένασχο- 
ληθώ ».

*
*  *

Κ α τά  τήν άνάβασιν του υίού τη : εις τη ν προ- 
εδρείαν τής δημοκρατίας, ήν τοσού τω  είργάσθη 
νά θεμελιώση, έδείχθη πρός αύτόν ο'ία καί κατά  
τά ς  προηγούμενα; ημέρας , καί ούτε ή μήτηρ, 
ούτε δ υιός δέν άνέμιζαν εις τήν σκηνήν τού  α
ποχαιρετισμού άλλα αισθήματα ή τά  άπλα καί 
κ α τά  φύσιν τοΰ  αποχωρισμού. Καί έν τ ώ  γεγο - 
νό τ ι τούτο» ή αμοιβαία αγάπη μόνον κα τείχε τήν 
καρδίαν τω ν  καί τή ν γλώσσάν των. Ή  κ α τ ’ ε 
κείνην τήν ημέραν συνέντευξίς τω ν, καί αί παν
τό ς  χρόνου έπιστολαί αυτών περιποιούσι τιμήν 
τόσο» εις τόν υίικόν σεβασμόν τού Βασιγκτώνος, 
όσω καί εις τή ν  εμπιστοσύνην καί τή ν άγάπην 
τή ς  μητρός του. Έ κλαυσεν, ηύλόγησε τόν υιόν 
της, καί ή ευλογία εκείνη καί τ ά  δάκρυα εκείνα 
τής πολυτιμ.οτέρας τω ν  μητέρων καθιέρωσαν καί 
εξευγένισαν τάς ψήφους ενός λαού.

« "Ο τ ε  ό Βασιγκτών έξελέχθη πρόεδρος τής 
νέας Δημοκρατίας, (30  ’Απριλίου 1789), λέγει 
είς βιογράφος, έπορεύθη νά ϊδη τήν μητέρα του.

— «Ό λα ό ς ,ε ίπ εν  αύτή, μ ’έξέλεξεν ώς πρώτον 
άρχοντα τώ ν  Η νωμένων Πολιτειών, έρχομαι νά 
σάς άποχαιρετίσω. "Αμα ό χρόνος τής λειτουργίας 
μου λήξή Οά μ.’ έπανίδητε είς Βιργινίαν».

—  «Δ ε ν  Οά μ.’  ευρης ζώσαν, άπήντησεν ή μή- 
τηρ. ά λλ ’ άπελθε, α γαπ η τέ μου Γεώργιε, καί είθε 
ή χάρις τοϋ θεού νά μή σέ έγκα ταλ ίπ η ». Ταύτα 
είπούσα άνέωξε τάς άγκάλας της . Ό  πρόεδρος 
τής δημ οκοατίας εμεινεν έπί πολύ στηριγμένην 
έχων τή ν κεφαλήν έπί τώ ν  ώμων τή ς  γηραιάς α
σθενούς, ής αί ίσχναί χεΐρες έθώπευον τήν κεφα
λήν του/Ερρεον κρουνοί δακρύων από τώ ν  οφθαλ
μών του καί δεν ήδύνατο ν’  απόσπαση εαυτόν έκ 
τού  υστάτου εκείνου έναγκαλισμοΟ. Πρώτη έπανέ- 
λαβε τή ν αταραξίαν της ή ήρωϊκή μήτηρ.

Δεν ήπατήθη έν τοις προαισθήμασιν αυτής- 
άπέθανε μικρόν ύστερον έν ηλικία όγδοήκοντα 
πέντε ετών. «Κ α τά  τάς τελευτα ίας αυτής ημέ
ρας, άφηγεϊτα ι είς’Αμερικανός βιογράφος, ή κυρία 
Β ασιγκτών ώμ ίλει συνεχώς περί του χα.Ιον αυ
τή ς  Γ εω ργ ίου , ουδέποτε περί τού έπιφανούς στρα
τηγού. Ηαρέδ&ίκ.ε δέ τό  πνεύμ-α, άφιερώσασα τώ  
θ εώ  τήν πατρίδα καί τόν υιόν τη ς » .

Έ τάφ η  κα τά  τή ν έπιθυμ.ίαν της έν μέσω τώ ν 
•άγρών, ούς καθ’ εκάστην εβλεπεν, υπό τά ς  α 
γροτικής σκιάς τού κοιμητηρίου τού Φριδερικ- 
βούργου. Ή  κυρία Βασιγκτών δεν ήγάπα τόν σκο
τεινόν ούρανόν καί τόν θόρυβον τώ ν  πόλεων. Ή  
καρδία καί ό νούς της ηύφραίνοντο όταν ευρίσκέτο 
εν μεσω τώ ν  άθορύοων θαυμ-άτων τής φύσεως.Κατά 
τά  τελευτα ία  έ τη  τού  βίου τη ς συνείθιζε νά πε-

ριδιαβάξη έν μέσω τώ ν α γρώ ν άπεσύρετο ένίοτε 
είς τό  βάθος τού σπηλαίου τού κήπου τη ς, ή είς 
όάσος, όπου έμελέτα  έν ησυχία ύψοΰσα τή ν ψυ
χήν της μέχρι τού θείου. Τήν μελέτην ταύτην 
τήν σιωπηλήν άπεκάλει συνέντεύξιν μ ετά  τού  Θε
ού. Έπανήρχετο δέ π ά ντο τε  ζοιηροτέρα καί πλή
ρης γαλήνης, κόμίζουσα τούς καρπούς τ ί ς  πείρας 
καί τής εΰσεβείας, οΤτινες κατέστησαν αυτήν, ώς 
έλέχθη, ηρωίνην τώ ν οικιακών αρετών, είδος Σπαρ- 
τ ιά τ ιδ ο ς  χοιστιανής.

«
.Μ  »

Τή 7 Μαίου 1833 ό στρατηγός Ίάκσων, τό τ ε  
πρόεδρος τώ ν 'Ηνωμένων Πολιτειών, παρευρέθη είς 
τ ά  εγκαίνια μνημείου έγερθέντος έπί τού τάφου 
της, άποτελουμένοϋ έξ οβελίσκου υψηλού 45 πο- 
όών, έο’ ού κεϊτα ι προτομή τού ήρωος Βασιγκτώ - 
νος. υπέρ τήν οποίαν αμερικανικός αετός κρατεί 
στέφανον. ’ Επί τού μνημείου έχαράχθη ή εξής ά- 
πλουστάτη  επιγραφή, άρμόζουσα είς το ιαύτην εύ- 
γενή ¡κνήμην :

Μ α ρ ία  μ ή τ η ρ  Β α σ ιγ ν .τ ω ν ο ς .

«Μ εγαλείτερος έπαινος δεν θ ά ή το  δυνατόν νά 
χαραχθή έπί τοΰ  λίθου, λέγει ό πρόεδρος Ίάκσων 
εν τ ώ  λόγω  του. 'Π  επιγραφή θά συγκινή πάσαν 
αγαθήν καρδίαν. Ή  μήτηρ καί ό υίός έτέθησαν 
υπεράνω τώ ν  έπαίνων τώ ν  ανθρώπων, αλλά τό  
λαμπρόν παράδειγμα τού  ενάρετου αυτών βίου 
καί τού ηθικού μεγαλείου θά έχη σωτηρίαν έπ ί- 
δρασιν έπί τώ ν  συγχρόνων. Τό παράδειγμα τούτο 
έσ τω  είς τήν διάνοιαν ημών από τά  πρώτα βή- 
μ,ατα τώ ν  τέκνων μας έν τ ώ  βίο». Είθε είς τό  μ.έλ- 
λον οι απόγονοι ημών νά έρχωνται ενταύθα ώς 
είς έπίσκεψιν τόπου ιερού, καί ψαύοντες διά τώ ν  
χειρών αυτών τό  ιερόν τούτο μ.νημ.εϊον, άναπολού- 
σιν είς τή ν  μνήμην τά ς  άρετάς έκείνας, άς καλύ
π τε ι τό  σώμα, καί απερχόμενοι καθάριοι τό  αϊ- 
‘σθημα, σταθεροί έν τή  π ίστει καί εύσεβεία, επι
καλούνται τάς ευλογίας τού  θεού έπί τής μητρός 
τού  Βασιγκτώνος.

[Έκ τον γαλλικόν] Α. Μ.

’ Εν Παρισίοις συνήλθεν έπ’ εσχά τω ν εις 
γενικήν έτησίαν συνέλευσιν ή 'Ε τα ιρία  πρός διά- 
δοσιν τού συστήματος τής άποτεφρώσεως τώ ν 
νεκρών. Κ α τά  τή ν ίιπό τού προέδρου άναγνω - 
σθεΐσαν έκθεσιν τ ά  μέλη αυτής, άν καί πρό έ
τους μόλις ίδρυθείσης, συμποσοϋνται είς 406" 
ή δ ’ άποτέφρωσις τώ ν  π τω μ ά τω ν  κατωοθώθη νά 
γ ίν ε τα ι ά ν τ ί εύτελεστάτου ποσού. Δ ιά  τού ηλε
κτρισμού μ.άλιστα ό σκοπός ουτος επ ιτυγχάνε
τα ι ποοχειρότατα. 'Ολόκληρον τό  σώμα πεοι- 
τυ λ ίσσετα ι διά συρμάτων έκ πλατίνης, δ ι’  ών, 
έν δεδομένη σ τιγμ ή , δ ιαβ ιβά ζετα ι ισχυρόν η
λεκτρικόν ρεύμα, τό  όποιον είς όλ ίγ ισ τα  λεπ τά  
μ εταβάλλει τό  σώμα είς τέφραν.
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II ΔΕΣΠΟΙΝΙΣ ΑΑΣΕΓΛΙΕΡ
[Μ υ θ ισ τ ο ρ ία  Ι ο υ λ ίο υ  Σ α ν ο ώ [.

Σννίχιια  ΐ£ ί τ*λ ·

Κ α τ ’ άρχάς τό παν έβαινε καλώ ; καί οι πρώτοι 
αήνες επραγματοποίησαν εντελώς όσα περί ευτυ
χίας προεϊπεν ή κυρία Βωμπέρ* δυνάμεθα μάλι
σ τα  νά βεβαιώσωμεν ό τ ι ή πραγματικότης υπε
ρέβαλε κα τά  πολύ τά ς  ελπίδας τού  γέροντος. 
"Ο τε  δέ τή  είκοσσή πέμπτη Λύγούστου, ημέρα 
τή ς  εορτής τού  βασιλέως, ό μαρκήσιος έόωκε 
γεύν.α εϊς τινας τώ ν ευπατριδών τής πόλεως καί 
τώ ν  περιχώρων, 5 Σ ταμπλή  παρεκάθισε μεταξύ  
αότού καί τής θυγατρός του. Κ α τά  δέ τό  έπι- 
δόοπιον μ ε τ ' ένθουσιασμού έπιον υπέρ τή ς  υγείας 
του . αμέσως μ ετά  τή ν  υπέρ Λουδοβίκου τού πο
θητού πρόποσιν- π ά ντο τε  εγευμάτιζε  μ ετά  τού 
μ.αοκησίου, συσχνότατα δέ προσετίθετο καί ή κυ
ρία Βωυ,πέρ μετά τού  υιού τη ς ' ό ιό τι όπως έν 
τή  έξοοία, ουτο» καί νΰν α ι δύο έκεϊναι οικογέ
νεια'. δέν άπετέλουν είμή μ.ίαν καί μόνην. Επειδή 
δέ δέν έδέχοντο πολό κόσμ.ου, διήρχοντο οίκογε- 
νειακώς τά ς  εσπέρας, καί ό Σ ταμπλή  παρευρι- 
σκετο π ά ντο τε  είς ό λα : τα ύ τα ς τά ς  συναθροίσεις, 
τιμώμενο ; ώς πατριάρχης καί θωπευόμενος ώς 
παιδίον- Ό  μαρκήσιος άπήτησε νά κρατήση τά  
ώραιότερα δωμ.άτια τού  μ.εγαρου, οι δέ ΰπηρεται 
του , ο’ίτινες άλλοτε ούτε τόν έσέβοντο, ούτε τόν 
ΰπηρέτουν τακ τικώ ς , άντικατεστάθησαν νύν υπό 
ύπηοετών προθΰμ.ο»ν καί ευπειθών, οΐτινες έπα- 
γούπνουν είς τάς άνάγκας του καί προελάμβα- 
νον τά ς  έπιθυαίας του. Εν ένί λόγω  ο μ.αρκή- 
σιος καί ή κυρία Βωμπέρ περιέβαλ.λον αύτόν δ ι' 
όλων τώ ν  φροντίδων τώ ν  τοσούτων ευχάριστων 
είς τό  γήρας, έλάμβανον τάς δ ια ταγάς του διά 
παν πράγμα καί ούδέν έπραττον έάν δέν έζήτουν 
ποώτον τή ν γνώμην αύτού.Προσθέσατε είς τα ύ τα  
τό  γόητρον, όπεο διέχυνεν η παρουσία τής δε- 
σποι'νίδος Λασεγλιέρ, καί άναλογίσθητε ό τ ι δέκα 
λεύγας κύκλω αύτού ήντήχει ύμνος ύπέρ τού τι- 
μ.ιοιτάτου τώ ν  ένοικ.ιαστών επαυλεως.

Έ ν  τούτο ις μόλις παρήλθον μήνές τινες καί ό 
έν τ ώ  αεγάοιρ βίος ήλλαξε οάσιν- δ ιό τι ό μαρκή- I 
σιος νέος ών ε τ ι,  ακμαίο: καί ζωηρός ώς είκοσα- ί 
ετής νεανίας, δέν ήδύνατο νά περιορισθή έπί πολύ 
είς τόν ήσυχον παρά τήν εστίαν βίον. Έπανέ- 
λαβε δε τήν περιουσίαν του, ώς έπαναλαμ.βάνει 
τ ις  ένδυμα, όπερ χθές μόλις άπεδύθη, καί δέν 
ενθυυ,ειτο πλέον τό  παρελθόν είμή ώς διαβατι- ί 
κήν καταιγίδα.Ζωηρός λοιπόν, εύθυμος, έλαφρός, 
ύνιής, διετηρήθη έν τή  εξορία, ώς τά  ήράνθημα 
υπό τή ν χιόνα, καί κα τά  τό  είκοσιπενταετές ε
κείνο διάστημα ούδεμία ήμέρα παρήλθεν άπ’ αυ
το ύ - δ ιό τι ειχεν εδοει τό  τριπλούν μυστικόν, διά 
τού όποιου καί οί έκατοντούτεις άποθνήσκουσι 
νέοι- δηλαδή τόν εγωισμόν, τή ν έπ ιπολαιότητα 1

τής καρδίας καί τό  εύτράπελον τού  πνεύματος- 
τά  δέ τρία τα ύ τα  καθίστων αύτόν τά  μέγιστα  
α ξια γάπ η το « καί τό ν  θ ελκ τικώ τα τον τώ ν  αν
θρώπων.

Μετά παρέλευσιν μηνών τινών ούδείς ήθελε 
πιστεύσει ό τ ι η έπανάστασις συνετάραξέ ποτε τά  
μέρη έ/.εινα. Αί όροφαί καί τ ά  πολυτελή έπικα- 
λύμμ.ατα τώ ν τοίχων έπεχρυσώθησάν πάλιν, τά  

1 έπιπλα καί οί χρωματισμοί άνενεώθησαν, τά  οι
κόσημα άνεφάνησαν, καί πολυάριθμοι ΰπηρέται έ
πλυναν, άπέτριψαν, έξήλειψαν τά  ίχνη τής βαο- 

I βαρικής έπιδρομής, ή όπως έλεγεν ή κυρία Βωμ- 
πέρ, ή τις  δέν έστενοχωρεϊτο πλέον άστειευομένη, 
έκαθάρισαν τήν κόπρον τού Αύγείου.Μετ'όλίγον δέ 
αί έορταί, τ ά  γεύματα , αί υποδοχαί, τ ά  ήγεμ.ο- 
νικά κυνηγέσια διεδέχθησαν άλληλα καί άπό 
πρωίας μέχρι; εσπέρας- συχνότατα  δέ άπό εσπέ
ρας μέχρι πρωία; πολυάριθμα οχήματα κε.ιοσυ.η- 
μένα δ ι ’ οικοσήμων, συνωθούντο είς τή ν αύλήν 
καί τά ς  δενδροστοιχίας- δ ιό τι τό  μέγαρον Αασε- 
γλιέρ κα τέσ τη  ή εντευκτήριο; Αίθουσα τής άρι- 
στοκρατίας τού τόπου. Πλήθος υπηρετών καί πα
ραμάγειρων εύρίσκοντο είς κίνησιν έντός τώ ν  προ
θάλαμων καί τώ ν  μαγειρείων- εϊκοσιν ίπποι έ
κτυπων άνυπομόνως τούς αόδας έντός τώ ν  ιπ
ποστασίων, πολλοί θηρευτικοί κύνες ποοέτεινον 
τή ν κεφαλήν έκ τώ ν  οίκίσκων τω ν , καί δ ι’  όλης 
τή ς  ημέρας ήντήχουν αί σάλπ ιγγες τώ ν  κυνηγών. 
Ό  Σταμπλή  ήλπισεν ό τ ι ήθελεν απολαύει βίου 
ήσυχου- ό τ ι οί άνθρωποι, μεθ’ ών ήθέλησε νά συ- 
ζήση, είχον ήθη άπλα καί μετριόφρονα, άλλά 
τού το  δέν ή το  ή μόνη αύτού άπογοήτευσις.

Κ α τ ’ άρχάς έν τή  μέθη τή ς  χαράς, ήν ήσθάν- 
θησαν επανερχόμενοι, εϋρον αύτόν κα τά  πάντα 
τέλειον- ή ένδυμασία του, αί χειρονομίαι του , ή 
ομιλία του. τ ά  πάντα ήρεσαν αύτοίς. ώς καί αυ
τός ό βαμβάκινος έπενδύτης του .Ό θεν  ό μαρκή
σιος καί ή κυρία Βωμ.πέρ άπεκάλουν αύτόν πάν
το τ ε  καί ενώπιον όλων, παλαιόν καί σεβαστόν 
αύτών φίλον- δέν άπηύδων άκούοντες τά ς  ομι
λίας του, έθαύμαζον πάντα, όσα έλεγε, καί έβε- 
βαίουν, ό τ ι έκέκτητο τό  Γαλατικόν πνεύμα έν 
όλη αύτού τή  άκμ.ή,δτι είχε καρδίαν εύαγγελικήν 
καί ψυχήν αληθούς πατριάοχου. "Αμα όμ.ως ό έν 
τ ώ  μεγάρω βίος μετεβλήθη, τό τ ε  παρετήρησαν 
ό τ ι έν μέσο» τής αριστοκρατικής λαμπρότητος ή 
παρουσία του  άπετέλει κηλίδα.Καί κ α τ ’άρχάς μεν 
δέν έζήτησαν νά έξηγήσωσι τό  φαινόμενον τούτο, 
άλλ ’έπί πολό ακόμη ό μαρκήσιος καί ή κυρία Βωμ- 
πέο. συνομιλοΟντες περί αυτού μεταξύ  το>ν, έ;η- 
κολούθουν άποκαλούντες αύτόν αγαπητόν καί 
κάλλιστον κύριον Σ ταμπ λή - βαθμηδόν όμ.ως τα  
επίθετα έκεΐνα έπαυσαν ά ντ ί δέ τούτου  ήρχισαν 
νά κάμνωσι παρατηρήσεις τινάς έπ ’ αύτού, μέ
χρι; ου άπό πάοατηρήσεως είς παρατήρησιν κα- 
τήντησαν νά ου.ολ.ογησωσιν αμοιβαιως, ο τ ι  ο Γα - 
λα τικό : έκείνός νούς, ή εύαγγελική εκείνη καρ-
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'5ία, 5 κάλλια το ς τέλος εκείνος φίλος, ούδέν άλλο 
η το  είμή αγροίκος χωρικός. Τό τε  ή πρός αύτούς 
οίκειότη; του  γέοοντος , ·?,ν άλλοτε  αύτοί οί ϊ-  
(ίιοι ειχον ενθαρρύνει, ήρχισε νά τούς δυσαρεστή, 
καί εκείνο, όπερ άλλοτε  ήθελον θεωρήσει ώς πα
τριαρχικήν αγαθότη τα , έχαρακτήριζον νυν ως χυ
δα ιό τη τα  αγροίκου ανθρώπου. Ά λ λ ’ ενόσω έζων 
περιωρισμένοι εντός τού στενού οικογενειακού κύ
κλου, έκόντες άκοντες ήνείχοντο α υ τό ν  έν ¡¿έσω 
όμως τη ς  πολυτελείας καί τή ; κομψότητος τού 
αριστοκρατικού βίου. ήναγκάσθησαν νά παραδε- 
χθώσιν, ό τι ό αγαθός εκείνος άνθρωπος ¿έν ήτο 
δυνατόν νά γείνη πλέον άνεκτός' εκείνο όμως, 
όπερ ούτε ό μαρκήσιος, ούτε ή βαρωνίς ώμολόγη- 
σαν πρός άλλήλους, εκείνο όπερ έπεφυλάχθησαν 
άμοιβαίως νά έκφράσωσιν, εινε, ό τ ι ώφειλον αύτώ  
πζραπολλάς υποχρεώσεις, ¿»στε νά τόν άγαπήσω- 
σ ιν .Ί Ι  όέ ευγνωμοσύνη, ώ ς τά  ευαίσθητα καί τρυ
φερά εκείνα άνθη, ά τινα  θάλλουσιν επί τω ν υψη
λών ¿ρέουν καί μαραίνονται εις τ ά  πεδεινά μέρη, 
¿έν αναπτύσσεται είμή εντός τω ν  υψηλών καί 
εϋγενών καρδιών. ‘Ομοιάζει επίσης πρός τό  λεπτό- 
τα το ν  εκείνο ανατολικόν άρωμα, όπερ δέν δια
τηρείτα ι, ειμη εντός βαρυτίμων χρυσών φιαλών' 
αρωματίζει μέν τά ς  εύγενεΐς καί μεγάλας ψυχάς, 
άλλά καταστρέφετα ι περιοοιζομένη εντός τω ν 
μικρών καί ευτελών. Ί Ι  παρουσία λοιπόν τού 
Σταμπλή  υπενθύμιζε τ ώ  μαρκησίω υποχρεώσεις 
οχληράς' άφ' ετέρου ή βαρωνί; ¿έν ήδύνατο νά 
τόν άνεχθη, άναμιμνησκου.ένη όποιον πρόσωπον 
ήναγκάσθηαυτη νά ΰποκριθή ενώπιον αυτού .Άμ - 
φότεροι λοιπον προσεπάθησαν νά τό ν  άπου.ακρύ- 
νωσι μέ όλας τάς επιφυλάξεις καί τήν ευγένειαν 
καλώς άνατεθραμμένων ανθρώπων. Ούτω λόγου 
χάριν ποοφασιζόμενοι, ό τι τά  δωμάτια , ά τινα  
κατεΐχεν εν τώ  κεντρω τού  μεγάρου, ησαν έκ τε- 
Οειμενα εις τόν βόρειον άνεμον. μετέφερον αυ
τό ν  εις τό  μ-άλλον άπόκεντρον μέρος τής οίκοδο- 
μής'έπειδή δέ ημέραν τινά , μετά πολλής αγαθό
τη τα ς έκαμε την παρατηρησιν, ό τι αί θορυβώδεις 
εσπερίδες καί τ ά  πολυτελή δείπνα, δέν ησαν κα
τά λλη λα  διά τήν ηλικίαν του καί ό τι ουτε τώ  ήρε- 
σκον, ουτε ώφέλουν τόν στόμαχόν του, ό μ,αρκή- 
σιος τό ν  ίκέτευσε νά μή έπιβάλλη βίαν εις εαυτόν, 
καί άπεφάσισεν εις τό  εξής νά τρώγη ό Σταμπλή 
εις τό  δωμάτιόν του. Μάτην ουτος ά ντέσ τη  δια- 
βεβαιών ό τ ι ήδύνατο κάλλιστα  νά λαμβάνη μέ
ρος εις τ ά  καθημερινά γεύματα  τού μαρκησίου· 
ό μαρκήσιος ούδέν ήθέλησε νά πιστεύση. καί ά- 
πεφάνθη, ό τ ι δεν ήθελε συγκατατεθή ποτέ νά 
στενόχωρη τόν παλαιόν του  φίλον χάριν τώ ν ξέ 
νων συνδαιτυμόνων του.

»Ε ΐσθε εις τήν οικίαν σας,τώ  ειπε,ζήσατε όπως 
σάς άρέσ/.ει, δ ιό τι ¿έν δύναταί τ ις  νά μεταβληθή 
εις τήν ηλικίαν σα ς «. Ό  Σταμπλή ήναγκάσθη 
λοιπόν νά τρώγη  εις τό  εξής μόνος εις τό  δωμά- 
τιόν του. Κατήντησαν τοιουτοτρόπως διά μο

ρίων ανεπαίσθητων μεταβολών νά μεταχειρίζων- 
τα ι αυτόν μεθ' υπερβολικής φιλοφροσύνης' καί 
ό μέν μαρκήσιος τό ν  εκράτει εις άπόστασιν άπ ’ 
αυτού δήθεν χάριν σεβασμού' ή δέ κυρία Βωμ- 
πέρ ήνάγκασεν αυτόν νά υποχώρηση, άμυνομένη 
διά τού αγέρωχου όφους τη ς  καί τώ ν  άριστοκοα- 
τ ικ ώ ν  της τρόπων. 'Οσάκις δέ έπαρουσιάζετο μέ 
τά  βαρέα υποδήματά του. μέ τά ς  κυανας περι
κνημίδας του, μέ τάς μαλλίνας περισ/.ελίδας του, 
ήλλασσον άμέσω; ομιλίαν καί έδιδον αύτή τό  ύ
φος καί τά ς  εκφράσεις άς μετεχειρίζοντο τό τ ε  εν 
τή  αύλή τού  βασιλέως' ό ¿έ Σταμπλή, μ.ή γνω- 
ρίζων τ ί  νά εϊπη καί πώς νά φερθή, άπεσύρετο 
τεθορυβημένος. έξηυτελισμένο; καί μέ κεφαλήν 
κεκλιμένην. Ουτω λοιπόν ό έκ βορβόρου φραγ
μός, έ επί πολύ άποχωρήσας αύτόν τού κόσμου, 
μετεβάλλετο βαθμηδόν εις κρύσταλλον ¿ιαφανέ- 
σ τα το ν  μέν, άλλ ’ ανυπέρβλητον επίσης' ή μόνη 
διαφορά ητο νύν, ό τ ι έβλεπε διά μέσου αυτού 
διαλυόμενα εις ποικιλοχρόους πομφόλυγας τά  
εισοδήματα τώ ν  απέραντων εκείνων κ τημάτων, 
ά τινα  ε'ξηγόρασε διά τώ ν  μόχθων καί τώ ν  στερή
σεων εικοσιπενταετίας όλης. Καί ουτω τή ν  εσπέ
ραν, ό τε  μ ετά  τό  σιωπηλόν αυτού δείπνον, διήρ- 
χ ετο  παρά τά  παράθυρα τού μεγάρου, ήκουε 
τούς εύθυμους γέλω τας καί τά ς  συνομιλίας τώ ν 
συνδαιτυμόνων, μιγνυομένας μ ετά  τού  ήχου τώ ν  
κρυστάλλινων κυπέλλων καί τώ ν σινικών πινα
κίων' τή ν  δέ ημέραν, ό τε  μονήρης καί μελαγχο
λικός, έπλανάτο επί τώ ν  γα ιών, άς ήγάπησε τό 
σον πολό καί αίτινες δεν άνεγνώριζον αύτόν 
πλέον ώς κύριον, ήκουε τά ς  κυνηγετικά; σάλ
π ιγγας καί έβλεπε μακρόθεν τούς 'ίππους, τ ά  ο
χήματα, τούς κύνας καί τούς υπηρέτας τού κυ- 
νηγεσίου διερχομένους τή ν πεδιάδα καί βυθιζό
μενους εντός τού δάσους, τή ν νύκτα τέλος άφυπνί- 
ζε το  συχνάκις, καί έγειρόμεςος επί τής κλίνης 
του ήκουε τόν θόρυβον τού χορού. Αύτός ή το  ό 
πληρώνων δ ι’  όλα εκείνα ! Έ ν  τούτο ις ούδενός 
έστερεϊτο ’ τό  γεύμά του ήτο άφθονώτατον, καί 
άπαξ τής έβδομάδος ό μαρκήσιος έπεμπε νά πλη- 
ροφορηθή περί τή ς  υγείας του - ή κυρία Βωμπέρ 
επίσης, οσάκις συνέβαινε ν ’ άπαντήση αύτόν εις 
τό ν  δρόμον της, τό ν  έχαιρέτα μέ χειρονομίαν φι
λικήν καί χαρίεσσαν.

Μ ετά παρέλευσιν έτους ούδείς λόγος έγίνετο 
πλέον περί τού Σταμπλή · ήτο ώσεί μή ύπήοχεν 
ώσεί μ.ή είχε π οτε υπάρξει' καί μ ετά  τό ν  θόου- 
βον, τόν επί τινα  στιγμ ήν νενόμ.ενον π έιιξ αύτοϋ, 
έπήλθε σιγή καί λήθη. Ούδείς ενθυμείτο πλέον, 
ό τ ι υπήρξε ποτε κύριος τού μεγάρου, τού κήπου 
καί τών γα ιώ ν ' καί άφ’ ού ό κόσμος ένεκολπώθη 
καί εθωπευσεν αύτόν ώς π ισ τόν κύνα, κατήντησε 
τέλος νά μεταχειρ ίζητα ι αύτόν όπως μεταχειρίζον
τ α ι  τούς έγκαταλελειμμένους καί άχρήτου: πλέον 
κύνας' ούτω ό άτυχή ; δέν άπέλαυεν ούτε τής ύ- 
πολήψεω; εκείνης, ή τις καθ' όλον τόν βίον του
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υπήρξε τόόνειρόν του 'άπ ’ εναντίας ενόμιζον,ή προ- 
σεποιούντο ό τ ι ένόμιζον,ότι άποδώσας τώ  μαρκη
σίω  τή ν περιουσίαν του, έκαμε τού το ,δ ιό τι ήναγ
κάσθη νά υποκύψη εις τή ν κατακραυγήν τής κοι
νής γνώμης' έθεώρουν λοιπόν τή ν γενναιοδωρίαν 
του  εκείνην ώς άναγκαςτκήν τιμ ιότη τα .π ολύ  βρα
δέως έπελθούσαν,ωΓε νά θεωρήσωσιν αύτήν άςιε- 
παινον.Καί αύτοί δέ οί αρχαίοι ένοικιας·αί τώ ν  έ- 
παύλεων τού μαρκησίου,υπερήφανοι,διότι περιήλ- 
Οον πάλιν υπό ευπατρίδην κύριον,περιεφρόνουν νύν 
αύτόν όπως τόν έκδικηθώσι, δ ιό τι έζησαν άλλοτε 
υπό τή ν κυριαρχίαν του, κυριαρχίαν χωρικού, ώς 
αυτοί. Αλλά πάντα τα ΰ τα  έξετελέσθησαν βαθμη
δόν, άνευ σπαραγμού άνευ κλονισμού καί σχεδόν 
άνευ προμελέτης· δ ιό τι ούτω βαίνει ή πορεία τώ ν  
γεγονότω ν έν τ ώ  κόσμοι τούτο». Ούδ’ αύτός δε 
ό Σ ταμπλή  ένόησεν έπί πολύ τό  τ ί  συνέβαινε 
πέριξ αύτοΟ' “Ό τ ε  δέ τέλος ήνοιξε τού ; οφθαλ
μούς καί είδε καθαρώς τήν τύχην του τ ό τ ε  έπη- 
γρύπνει πλησίον του άγγελος παρήγορος συμπα
θώ ; προσμειδιώ·/ αύτώ.

Ί Ι  δεσπινίς Λασεγλιέο ¿κληρονόμησε παρά τής 
μητρός της, ?,ν δέν έγνώρισε, χαρακτήρα ήπιον, 
πνεύμα εμβριθές καί αισθήματα γενναία καί σο
βαρά' συνετέλεσε δέ εις τού το  καί ό πενιχρός και 
άπλοΰς βίος, έν μέσο» τού όποιου ηυςηθη. Ά λλα  
κα τά  φαινόμενου, άπαντώμενον ένίοτε εις τ ά ;  οι
κογένειας, άνεπτύχθη άντιθέτω ς τώ ν  παραόειγ— 
μάτων, ά τινα  έλαβε' δέν ώμοιάζε λοιπόν διόλου 
πρός τόν πατέρα της κα ίτο ι ήγάπα αύτόν περι- 
παθώς, κα ίτοι ά ντη γαπ ατο  φιλοστόργω; υπ’ αυ
τού ' άλλ ' ή πρός αύτόν αγάπη της είχέ τ ι  προ
στα τευ τικόν , τ ι  όμοιον πρός τήν στοργήν μητρός, 
έν ω  ή τού μαρκησίου είχεν όλην τήν ματα ιό
τη τα  τής νεότητος. Άνατραφείσα δέ μακράν τού 
θορύβου τού κόσμου, ή δεσποινίς Λασεγλιέρ, κα 
τέσ τη  μέν σοβαρά, άλλά διετήρησε τήν απλό
τ η τα  καί την αθωότητα  τής παιδικής ηλικίας' 
προς τούτο ις ή μήτηρ της μετέδωκεν αύτή, έμού 
μέ τό  εύγενές αίμα τώ ν  προγόνων, τή ν ηγεμονι
κήν έκείνην καλλονήν, ή τις , ώς οί κύκνοι καί τά  
κρίνα, α π αντά τα ι συνήθως εντός τώ ν δασών, 
ΰπό τή ν σκιάν τώ ν  μεμονωμένων μεγάρων. Ητο 
υψηλή, ραδινή, λεπ τή  μεν, άλλά χαρίεσσα καί 
ευλύγιστος, ώς άνθος ήρέμα κυμαινόμενου έπί 
τού  στελέχους του. Κ α τά  σπάνιον δέ δώρον τής 
καλλονής είχε τή ν κόμην ξανθήν, ώς τό  χρυσούν 
χρώμα τώ ν στάχυων, καί τού ; οφθαλμούς μέλα- 
νας. οφθαλμούς, οΐτινες έλαμπον ώς δύο έξ έβένου 
άς-έρες υπό τάς μελανά; βλεφαρίδας της καί άνε- 
δείκυυον έ τ ι  λευκοτέραν τήν άλαβαστοίνην χροιάν 
τή ς  μορφής της,έπαυξάνοντες τή ν έκφραςΊκότητα 
χωρίς νά άλλοιώσωσι τήν αγγελικήν αύτής γαλή
νην. Τά βήμα της ήτο βραδύ, τό  βλέμμα της 
μελανχολικόν καί συμπαθές' γαλήνια δέ καί 
μειδιώσα ώς ήτο, ή φαντασία τού ποιητοϋ ή
δύνατο νά έκλάβη αύτήν ώς ένα τώ ν συμπαθών

έκείνων αγγέλων, ο ΐτ.ν ε ; σκεπτικοί κατέρχονται 
εις τή ν  γήν, όπως συλλέξωσι καί μεταφέρωσιν εις 
τού ; ούρανούς τούς στεναγμού; τώ ν  θ νη τώ ν  ή 
ώς ένα τώ ν έναερίων έκείνων πλασμάτων, άτινα  
έμφανίζονται εις τ ά ;  όχθας τώ ν  λιμνών καί χά
νοντα ι έντός τή ς άργυροχρόου ομίχλης τή ς νυ- 
κτός. Μή γνωρίζουσα δέ ούδέν έκ τού κόσμου καί 
έκ τού πολυταράχου ανθρωπίνου βίου είμή δ ,τ ι ό 
πατήρ της τήν έδίδαξεν, ΰπέστη άνευ χαράς τήν 
βιαίαν έκείνην μεταβολήν τής τύχης τη ς ' δ ιό τι 
πατρίς δ ι' αύτήν ή το  η γωνία  τής γης, ένθα έ- 
γεννήθη καί ένθα ή μήτηρ της απ ίθανε' τήν Γαλ
λίαν δέ έγνώριζε μόνον έκ τώ ν συμφορών τής οικο
γένεια; της καί έκ τώ ν διηγήσεων, άς ήκουσεν έν 
τή  εξορία' δθεν ούόέποτε είλκυσεν αυτη τήν καρ
διάν τη ς ' ούδ’ αύτός δ πλούτος, ούδ' ή πολυτέ
λεια είχον θέλγητρα δΓ αύτήν' ά ν τ ί δέ νά άν
τληση, ώς ό Ραούλ, έκ τώ ν  ομιλιών τού ααρκη- 
σίου τήν υπερηφάνειαν καί τό  υπεροπτικόν πνεύμα 
τής αριστοκρατίας εις ί ν  άνήκε. ένεπνεύσθη πα ι- 
διόθεν τήν αγάπην πρός τή »  ταπεινήν Οέσιν έν ή 
έκ τύχης συνέπεσε νά γεννηθή. Ουδέποτε λοιπόν 
τά  όνειρα καί ή φιλοδοξία της έξετάθησαν πέραν 
τού κηπαρίου της όπερ έκαλλιέργει ή ιδ ία ' ού- 
οέποτε ό μαοκήσιος Λασεγλιέρ κατώρθωσε ν ' α 
φύπνιση έν τή  νεαρά εκείνη υπάρςει πόθον τινά  
ή θλίψιν έπί τή  πενιχρά αύτής τύχη ! Αυτη  τώ  
άπήντα π ά ντο τε  μ ετά  μειδιάματος εις όσα τή  
έλεγε, καί άν ένίοτε τή  ώμίλει μ ετά  πολλής π ι
κρίας περί τού πλούτου καί τώ ν αγαθών, ά τινα  
άπώλεσεν, ώόήγει αύτόν ήρέμα εις τόν κήπον 
τη ς  καί δεικνύουσα αύτώ  τά  άνθη της, τόν ή- 
ρώτα έάν υπάρχουσιν εις Γαλλίαν ώοαιότερα καί 
δροσεοώτερα' όθεν τήν ημέραν τής άναχωρήσεως 
μόλις έκράτησε τά  δάκρυά τη ς ' δ ιό τι πραγμα- 
τικώς ή έξορία ήρχιζε δΓ  αύτήν άπό τή ς  σ τ ιγ 
μής έκείνης, καθ’ ήν έληγε διά τού ; άλλους. 
"Αμα δέ πατήσασα τό  έδαφος τή ς  Γαλλίας, τό  
έδαοος εκείνο τό  πολυπαθές, όπερ έφαντά ζετο  
π ά ντο τε  μακρόθεν ώς πολυκύμαντου πόντον, ή 
Ε λένη  κατελήφθη υπό αορίστου τινός φόβου καί 
θλίψεως, καί ό τε  εΐσήλθεν υπό τή ν προγονικήν 
στέγην, ήσθάνθη τή ν καρδίαν της πιεζομένην καί 
δάκρυα έπλήρωσαν τούς οφθαλμούς της. δάκρυα, 
ά τινα  δέν προήρχοντο βεβαίως έκ χαράς. Ε ν τ ο ύ 
το ις άαα αί πρώτα ι έκεΐναι έντυπώσεις παρήλθον, 
ή δεσποινίς Λασεγλιέρ ένεκλιματίσθη άκόπως έν 
τή  νέα αυτής ατμόσφαιρα' δ ιό τι υπάρχουσιν έ- 
κλεκταί τινες φύσει; , ουδέποτε υπό τή ς τύχης 
έκπληττόμενα ι' αύτα ι ΰφ ίστανται μ ετά  τής αύ
τής άφελείας τά ς  μάλλον αντιθέτους περιπέ
τειας, καί π ά ντο τε  ευρίσκονται, χωρίς νά έννο- 
ήσωσι πώς, εις τό  υύος τής θέσει·»ς τω ν. Ουτω 
καί ή νεαρά καί θελκτική έκείνη κόρη εΰρέθη ά- 
μέσως εις τοσαύτην αρμονίαν προ; τή ν περιστοι- 
χούσαν αύτήν πολυτέλειαν καί τήν λαμπρότητα 
τώ ν  προγόνων της, ώ σ τε  ούδ’ αύτή έφαίνετο έκ-
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πεπληγμένη, δ ιό τι ήτο εκεί, ούδ’ άλλος τ ις  βλέ- 
πων αύτήν ήδύνατο νά υποθέστι ό τ ι είχεν άλλην 
κοιτίδα  7) δ τ ι ηύξήθη εντός άλλης άτμοσφαίρας. 
Έξηκολούθει δέ νυν, ώς καί πρότερον, νά τρεφτι 
ττρος τό ν  Ραούλ ¿δελφικήν στοργήν, μή υποπτεύ- 
ουσα δ τ ι ύπήρχεν εν τ ώ  κόσμω άλλο τ ι  αίσθημα 
βαθύτερον καί ζωηρότερον εκείνου, δπερ τίσθά- 
νετο  αδτη  προς τόν νεανίαν' δ ιό τι ήγνόει τ ί  έ - 
σ τιν  έρως' τα  δέ ευάριθμα βιβλία, άτινα  άνέγνω- 
σεν, ήταν κατάλληλα μάλλον ν’ άποκοιμήσωσι 
τήν φαντασίαν τη ς  παρά νά έξεγείρωσι αυτήν. 
Τά πρόσωπα επίσης, ά τινα  ό μαρκήσιος τή  άνέ- 
φερε κ α τά  τά ς  διηγήσεις του, περιγραφών αυτά 
ώ ;  τύπον εΰγενείας, κομψότητας καί υψηλής α
νατροφής, ώμοίαζον δλα κ α τά  τό  μάλλον καί 
ή ττο ν  πρδς τό ν  νεαρόν κύριον Βωμπέρ, δστις ευ- 
νενέστα τος μέν κα τά  πάντα , άλλ. ασήμαντος 
τον χαρακτήρα, δεν εμείου κ α τ ’ ούδέν τή ν ιδέαν, 
ήν ή Ε λένη  ήδύνατο νά συλλαβή περί του  πώς 
πρέπει νά ήνε ό σύζυγος. Έ κ το ς  τούτου καί αυ
τό ς  καί εκείνη είχον πα ίζει έπί του αύτοϋ κ α τω 
φλιού καί αύξηθή υπό τή ν αυτήν στέγην. Ή  κυ
ρία ΛασεγλΓερ έλίκνισε τό ν  'Ραοόλ κα τά  τήν νη- 
πιακήν του ηλ ικ ία ν  ή δέ κυρία Βωμπέρ έχρησί- 
μευσεν ώς μήτηρ εις τήν 'Ελένην, 'ΐ ΐσ α ν  δέ ω 
ραίοι άμφότεροι καί εις τό  άνθος τής ηλικίας τω ν ' 
οθεν ή ιδέα ό τι ή'ίελον ημέραν τινά  συνενωθή διά 
του γάμου ούδέν είχε δυνάμενον λογικώς νά φο- 
βίσνι ούτε τόν μέν, ούτε τήν δέ. Ή γα π ώ ντο  λοι
πόν μ ετά  τή ς  κανονικής καί μ.εμετρημένης εκεί
νης αγάπης τής συνήθους εις εραστάς προώρως 
μεμνηστευμένους, καί πριν ή αίσθανθώσι τ ί  έστίν 
έρως' δ ιό τι ό γάμος είναι τέρμα, πρός 8 καλόν 
είναι μεν να φθάση τις , άλλ ’ δπερ δεν ποέπει νά 
ΐδνι από πολύ μεμακουσμένης άποστάσεως, δ ιότι 
τ ό τ ε  φόβος υπάρχει μή άπολέστι τ ά  καθ’ οδόν 
άπαντώμενα γόητρα. Ξένη δέ ουσα εντελώς εις 
τ ά  συμ.φέροντα καί τ ά  καθ’ εκας-α του πρακτικού 
βίου,, είχε μέν εύθεΐαν τή ν  καρδίαν, άλ).’  έκέ- 
κ τη το  ατελείς μόνον καί συγκεχυμένα; τώ ν  
πραγμάτων ιδέας. Συνείθισε πρός τούτο ις πα ι- 
διόΟεν εις τή ν ιδέαν, δ τ ι ή οΐκογένειά τη ; είχεν 
άπογυμνωΟή υπό τού ένοικιαστοϋ μιάς τώ ν  έ- 
παύλεών τω ν, καί έπίστευεν έν τή  άθωότητί της, 
δ τι 5 Σ ταμπ λή  ούδέν άλλο έπραξεν ειμή ν’  άν- 
ταποδώσνι δσα (οφείλε τ ώ  κυρίω του. ’Αλλά καί- 
τ ο ι  πιστεύουσα, δ τ ι ούδέν ώφειλε τή  γενναιοδω
ρία αύτοϋ,ήσθάνθη δμως άπό τής πρώτης ημέρας 
συμπάθειαν πρός τό ν  αγαθόν εκείνον γέροντα, ό- 
σ τις  όέν άπηύδα θεωρών αύτήν μ ετά  σεβασυ.οϋ 
καί λατρείας, ώς εί είχεν ήδη εννοήσει; δ τι με- 
ταςύ όλων τώ ν περιστοιχούντων καί περιποιούμε
νων αύτόν μόνη ή αγάπη τής συμπαθούς εκείνης 
κόρης ή το  αληθής, άθώα καί αφιλοκερδής.

Και πραγματικώς ή δεσποινίς Αασεγλιέρ, χ ω 
ρίς νά τό  γνωρίζη, έπραγματοποίησεν' δλας τάς 
υποσχέσεις τή ς  κυρίας Βωμπέρ καί τά ς  πρός αύ-

τόν υποχρεώσεις τού μαρκησίου' δ ιό τι ένόσφ βαθ- 
. μηδόν εκείνοι άπεμακρύνοντο τού Σταμπλή,αυτοί 

ήσθάνετο έαυτήν | :ι μάλλον ελκομένην πρός αύ
τόν. Καί αυτή ευρίσκετο με μονωμένη έν μέσω τή ς 
τύρβης καί τώ ν διασκεδάσεων τή ς κοινωνίας, έν 
ή έ ζη ' όθεν δεν ήργησε νά γεννηθή μυστηριώδης 
συμπάθεια μ ετα ξύ  τώ ν  δύο εκείνων ψυχών, ών ή 
μέν άπώθει τόν κόσμον, ή δέ άπωθείτο ΰπ’ αυ
τού. Καί μ ε τ ’ ολίγον ή ά ξια γάπ η το ; έκείνη κόρη 
έγεινεν, ούτως ειπεϊν, δ, τ ι  ή ’Α ντιγόνη  εις τό ν  
Οΐδίποδα, δ ,τ ι ή Κορδηλία εις τόν βασιλέα Αήρ' 
έφαίδρυνε τόν μονήρη καί μελαγχολικόν βίον του 
καί ή δπαρξίς της ή το  δ ι' αύτόν ώς λαμπρός μαο- 
γαοίτης καθηδύνων τό  βάθος τού  πικρού ποτη- 
ρίου,δπερ έδωκεν αύτώ  νά πίν) ή τύχη.ή ώς άστήο 
τηλαυγής, φ ω τίζω ν τό  σκότος τού βίου του , ή τ έ 
λος ώ ;  άνθος διανοιγόμενον έπί τώ ν  μαραμμένιον 
κλάδων του. Παράδοξον δέ, δ τι κ α τ ’ άρχά; ή Ε 
λένη έπεριποιήθη αύτόν όρμωμένη μόνον έξ αισθή
ματος οίκτου, άλλ ’ έπειτα καί ή καρδία της καί 
ό νού; τη ;  εύρον παρ' αύτώ  περισσοτέραν εύχα- 
ρίστησιν παρ’ οσην ευρισκεν έν μέσω τής κοινω
νίας, τή ς  λαμπρά; άλλά ματα ίας, τή ;  υψηλής 
άλλ ’ έπιτετηδευμένης, έν μέσω τής οποίας διήρ- 
χ ετο  ό βίος της. Παράδοξον επίσης, δ τ ι ό π τω 
χός εκείνος γέρων έίω/.ε τήν πρώτη,ν έξέγερσιν εις 
τή ν  νεαράν εκείνην διάνοιαν' δ ιό τι τήν πρωίαν, 
δ τε  τό  πάν ήρέμ.ει έν τ ώ  μεγάρω, ή τήν εσπέραν, 
δ τε  μυοία φώτα  άνήγγελλον τήν έ/αρξίν τή ς  ε- 
σπερίόος ή τού χορού, ή Ε λένη  έφευγε μ ε τ ’  αύ
τοϋ  ε ίτε  έντός τού  κήπου, ε ίτε  εις τούς αγρούς, 
καί τ ό τ ε  κα τά  τάς μακράς έκείνας συνομιλίας 
τω ν  ό Σταμπλή τή  δ ιηγείτο  τά  μεγάλα γεγο 
νότα  τής δημοκρατίας καί τής αύτοκρατορίας' 
ή δέ 'Ε λένη  ήκουε μ ε τ ’ έκπλήξεως καί περιεργείας 
τάς άπλο'ίκάς έκείνας διηγήσεις, α ΐτινες κ α τ ’ ού
δέν ωμοίαζον ποό; δσα μέχρι τοϋδε ήκουσε. Πολ- 
λάκις ό Σταμπλ.ή τή  έδιδε νά άναγνώστι τά ς  έ- 
π ιστολάς τού  Βερνάρδου, τό ν  μόνον θησαυρόν, 3ν 
έτήρησεν' ί  δέ Ε λένη  άναγινώσκουσα αύτάς έν- 
θουσιάζετο, ώς νεαρός καί υπερήφανος ΐππ ο; άφυ- 
πνιζόμενος αϊφνης έν μέσω τής βοής καί τώ ν  
σαλπ ίγγων τού  πολέμου. Καί άλλοτε πάλιν τή  
ώμίλει περί τής μητρό; της, τή ς  ώραίας καί πε- 
φιλημένης μαοκησίας, ής διετήρει πάντοτε ζώσαν 
τήν μνήμην. Ή  ομιλία του  ήτο απλή, καί ή Ε 
λένη άκούουσα αύτόν ήσΟάνετο τού : οφθαλμού; 
τη ς  πληρουμενους δακρύων. "Ε π ειτα  δέ τή  ώμί- 
λει περί τού Βερνάρδου, δ ιό τι πάντοτε αί όμιλίαι 
τω ν  έπανήοχοντο εις τό ν  προσφιλή εκείνον τεθνε- 
ώ τα ' τή  δ ιη γείτο  τή ν ταραχώδη παιδικήν ηλι
κίαν του, τήν ορμητικήν νεότητά  του, τό ν  ηρωι
κόν του  θά να τον .Ά λλ ’αί ψυχαί.αί τρυφεραί ώς πε
ριστερά: άγαπώσι τούς λεοντόκαρδους' δθεν καί ή 
'Ελένη ήρεσκετο ε ί; τά ς διηγήσεις έκείνας, καί 
ώμίλει περί τού νεανίου ώς περί τεθνεώ το ; φίλου 
της. Το'.αϋται ή ταν αί συνομιλία·, τω ν 'δ ,τ ι  δέ ά-
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ποδεικνύει τόν κάλλιττον χαρακτήρα τού Σ τα μ 
πλή, είναι, δ τ ι ουδέποτε κα τά  τά ς  συνεχείς καί 
μακράς συνομιλίας τω ν  επέτρεψεν εις εαυτόν νά 
έκφέρτ) παράπονον κα τά  τώ ν  άχαρίστων τώ ν έγ- 
καταλειψ άντων αύτόν ' ύίστε ή Ε λένη  έξηκολ,ούθει 
πιστεύουσα , δ τ ι  απογύμνωσας εαυτόν δέν έκα- 
μεν εΐ μή εργον τ ιμ ιό τη το ; καί αύττηράς εύσυ- 
νειδησίας. "Ισως δέ ή το  αύτώ  γλυκύ νά αίσθά- 
νη τα ι, δ τ ι ή κόρη έκείνη τό ν  ήγάπα χάριν αύτοϋ 
καί μόνου καί ούχί χάριν υποχρεώσεων. Έ γνώριζε 
δέ δ τ ι ή δεσποινίς Αασεγλιέρ είχε προορισθή ¿>ς 
σύζυγο; τού 'Ραούλ, καί δέν ήγνόει δ τ ι οί γονείς 
τω ν  ήρραβώνισαν αυτούς άπό τή ; παιδικής τω ν 
ηλικίας' έκράτει λοιπόν εις τά ς  χεΐράς του τόν 
μ ίτον, 8ν διεύθυνεν ή κυρία Βωμπέρ· ένόει καί έ- 
γνώριζε τά  πάντα . Ά λ λ ’ εάν παρεπονεΐτο καθ’ ε 
αυτόν, ούδέποτε ήθέλησε νά μάθ·/ι τ ι  ή νεαρά του 
φίλη, καί άπέκρυψεν άπ ’ αύτής τό  θέαμα έ-κείνο 
τή ς  ανθρώπινης αγνωμοσύνης ώ ; έλκος α τ ιμ ω τ ι
κόν. 'Οσάκις δέ ή Ε λένη  έθλίβετο διά τό ν  μο
νήρη βίον, 8ν διήγε'

—  Τ ί θ έλ ετε ; έλεγε μ ελαγχολικώς' ό κόσμος 
δέν έγεινε διά τόν γέροντα Σταμπλή, ουτε ό γ έ 
ρων Σταμπλή  διά τό ν  κόσμον, καί αφού ό κύριο; 
μαρκήσιος έχει τήν καλοσύνην νά μέ άφίνν) νά 
ζώ  εις τή ν γωνίαν ταύτην. άς ωφεληθώ' δ ιότι 
π ά ντο τε  ήγάπησα τήν ησυχίαν καί τήν μόνοιτιν. 
Ό  κύριο; μαρκήσιος έχει δίκαιον, εις τή ν  ηλικίαν 
μου δέν δύνατα ί τ ις  νά μεταβληθή. . . ’Αγαπητή 
μοι κόρη, προτέθετεν, ή παρουσία σου καί τ ά  συμ
παθή πρός με μειδιάματα σου, ιδού αί διασκε
δάσει; μου' ούδέποτε ώνειρεύθην καλλιτέραν εύ- 
ναοίστησιν./ -  ι

Κ ατά  τάς ημέρας έκείνας ήθέλησε νά έπισκε- 
φθή διά τελευ τα ίαν φοράν τή ν έπαυλιν, εις ήν ά- 
πέθανεν ό πατήρ του, εις ήν ό υίός του έγεννήθη, 
τή ν έπαυλιν ένθα ά να χωρών άφήκε τήν εύδαιμο- 
νίαν του ! ’Ασθενής δέ πρό πολλοϋ καί καταβε
βλημένος ύπό τής Ολίψεως, υπήγε μόνος, στηρι- 
ζόμενος έπί τής ράβδου του. Ούδείς ήτο έκεϊ' δι
ό τ ι πάντε; είργάζοντο εις τούς αγρούς. Εΐσελθών 
εις τή ν αγροτικήν οικίαν, ένθα ούδέν είχε μ ετα- 
βληθή, είδε τό  δρύϊνον έρμάριον καί τήν κλίνην 
μέ τά  έκ πρασίνου υφάσματος παραπετάσματά 
τη ς, είδε τήν παρ’ αύτήν εικόνα τή ;  θεομήτορος, 
πρό τής όποιας έπί δέκα έ τη  έβλεπε πρωίαν καί 
έσπέ:αν προσευχομένην τήν σύζυγόν του,ώσφράνθη 
τό  έντό ; τώ ν  ξύλινων αγγείω ν ευώδες γάλα  καί 
τό ν  νωπόν άρτον τό ν  έστοιβασμένον έπί τής σα- 
νίδος, καί έξελθών έκάθισεν εις τή ν αυλήν έπί λί
θινου καθίσματος. ΙΙτο  γλυκεία καί ευχάριστος 
θερινή εσπέρα' μακρόθεν ήκούοντο τά  φαιδρά ά
σματα  τώ ν  γυναικών τώ ν  θεριζουσών τό  χόρτον, 
αί υλακαί τώ ν κυνών, οί μυκηθμοί τώ ν  αγελά
δων καί οί χρεμετισμοί τώ ν ίππων' ή λεπτή καί 
γλυκεία έσμή τού χόρτου έπλήριυ τόν άέρα 
καί άντικρύ τού Σταμπλή  , έπί τής χλόη; τής
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στέγης , έγόγγυ ζε χάριέντως όμάς περιστερών.
—  Ή  σύζυ,-ός μου είχε δίκαιον, άνέκραξεν 5 

γέρων, φεύγων καί μή δυνάμενος νά βλέπτι έπί 
πλέον πάντα έκεϊνα τ ά  άναμιμνήσκοντα αύτώ  τήν 
άπολεσθείσαν ευδαιμονίαν του. 'Η το  κακή ημέρα 
ή ημέρα καθ’ ήν άφήσαμεν τή ν έπαυλιν μα ; !

Βεβαρυμένο; υπό τή ς θλίψεο>ς μάλλον ή υπό 
τής ηλικίας άπέθανε δύο έ τη  υ^τά τήν έπάνοδον 
τού  μαρκησίου. Ά λ ,λ ’ ούδεί; παρίστατο παρά τή ν 
κλίνην του, έκτός τής δεσποινίδο; Αασεγλιέρ, ή- 
τ ις  τώ  έκλεισε τους οφθαλμούς. ΙΙρίν δέέκπνεύση, 
στραφεί; πρός αύτήν τη  έδωκε τάς έπιστολάς τού 
υίού του.

—  «Λ ά β ετε , τή  είπεν, αυτό μόνον μοί άφή- 
καν" αύτό μόνον μοί μένει νά δώ σω ». Καί άπε- 
Οανεν άνευ Ολίψεως, δ ιό τ ι καταλείπει τό ν  βίον, 
χαίοων μάλιστα , δ ιό τι έμελλε τέλος νά επανεύργ, 
τήν σύζυγον καί τό  τέκνον του.

Ό  θάνατός του άφήκε κενόν μόνον έν τ ώ  δω - 
μ α τίω  του  καί εν τή  καρδία τής 'Ελένης' εις τό 
μέγαρον ή άνάμνησίς του διάρκεσε τρεις ημέρας.

—  Ό  μακαρίτη; ό Σ ταμπ λή  ! έλεγεν ό μαρκή
σιος' τό  βέβαιον είναι ο τ ι η το  καλός άνθρωπος. 
— Πολύ οχληρός, έλεγε στενάζουσα ή κυρία Βωμ
πέρ. —  Πολύ κακώς άνατεθραμμένος. προσέθετεν 
ό 'Ραούλ — Κάλλιστος, έψιθύοιζεν ή Ελένη .Τούτο 
ή το  δλον τό  έπικήδειον έγκώμιόν του. Ά λ λ ’ ή Ε 
λένη μόνη άπέδωκεν έπί τού  τάφου του τό ν  φό- 
ρον τώ ν  δακρύων, ϊ ν  τώ  ύπεσχέθησαν. Έ ν  τού 
τ ο ι ;  καλόν είναι νά προσθέσωμεν, δ τ ι ό θάνατος 
τού γεροκλέπτου έξήγειρεν έν τώ  τόπ ω  τή ν ά γα - 
νάκτησιν μερίδο: τινός , ή τ ι ;  κα τά  τήν τ ό τ ε  έν 
χρήσει έκφρασιν, ήρχισε νά ανατέλλει εις τό ν  πο
λιτικόν ορίζοντα. 'Π  μερίς αϋτη υποκριτική, φθο
νερά, πρό πάντων δέ ούχί τοσοϋτον φιλελεύθερος, 
όσον τό  δνου.ά τη ;  άνήγγελλεν, άπ ετελεϊτο  έν 
τή  επαρχία έκείντ, έκ δικηγόροιν φλ.υάρων καί μέ
τριων καί έξ αγέρωχων ανθρώπων τής μέσης τά -  
ξεως.'Η  μερίς λοιπόν αυτη.άφοϋ ζώ ν τα  τόν Σ τα μ 
πλή κατήσχυνε, Οανόντα έκήρυξεν αύτόν ώς ή- 
ροια' καί τού το  ούχί δ ιό τι κ α τ ’ έλάχιστον ένδιε- 
οέιετο  ΰπέϊ αύτοϋ, άλλ.ά δ ιό τι έμίσει τούς ευ- 
πατρίδας.

Εξύψωσαν λοιπόν αύτόν. άπένειμαν αύτώ  τά ς  
δά ΐνας τού  μαρτυρίου, κα ίτο ι ουδόλως υποπτευό
μενοι είς πόσον μέγαν βαθμόν ό άτυχης έκεΐνος 
ή ξιζε  τούτο. Έ ν  ένί λόγω  κατηγορούν τήν κυρίαν 
Βωυ.πέρ έπί δολ ιό τη τι καί τό ν  μαρκήσιον έπί ά - 
γνωυ.οσύνη' καί ούτως άπαξ καί κα τά  τύχην τά  
μικροπρεπή έκεΐνα πάθη καί αί άτομικαί έχθραι, 
συνέπεσε νά ύπηρετήσωσι τήν αλήθειαν.

Έ ν  τού το ι; ή εποχή τού  γάμου τής Ελένης 
μ ετά  τού 'Ραούλ έμελλε νά προσδιορισθή' άλλά 
τή ν έποχήν εκείνην , τήν μευ.ακρυσμένη.ν είσέτι 
κατά  τήν Οέλησιν τού  κυρίου Βωμπέρ, ή Ε λένη  
ούτε τήν έπόθε: ούτε τή ν έφοβεΐτο έβλεπε δέ αύ
τή ν ποοσε-—ίζουσαν άνευ ανυπομονησίας άλλά καί

ιοί
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ανευ τρόμου. Δυνάμεθα μάλιστα  νά βεβαιώσωμεν, 
δ τ ι ήσθάνετο ¡/.άλλον θλίψιν ή χαράν· δ ιό τι α: 
μ ετά  το ν  Σ ταμπλή  συνομιλία·. της, αί έπ ιστολαί 
του  Βερνάρδου, ά ; καί μ ετά  το ν  θάνατον τού γ η 
ραιού της φίλου ήρέσκετο νά άναγινώσκσι, τή ν  εί- 
χον θέρε·, ε ί; αορίστου; τινά ; συγκρίσεις ο ίχ ί εν
τελώ ς εύ/οϊκά; πρό; τον νεαρόν βαρόνον. ’ Αλλά 
πάντα  τα ύ τα  ήσαν παρά πολύ συγκεχυμένα εί; 
τή ν  καρϊίαν καί τήν διάνοιαν της, ώ σ τε  νά ζη- 
τήσγι τή ν  έξήγησιν αυτών. Έ κ το ς  τούτου, ε!/ε 
ψυχήν πολύ αγνήν, καί τη  ή το  αδύνατον νά συλ
λαβή τή ν ιδέαν, δ τ ι δύναταί τις νά άνακαλέσ/] 
τή ν  ΰπόσχεσίν του ή νά λαοη ο πίσω λόγον άπαξ 
δοθέντα.

Μνηστή λοιπόν ούσα τού 'Ραούλ, άφ’ ή ; ήμέ- 
ρας ένόησε τήν σημασίαν της λεςεως ταύτης ή 
εγγενής κόρη εΟεώρησεν έζυ τήν ώ ; σύζυγόν του 
ενώπιον θεού. Τέλος ό γάμος εκείνο: ήρεσκεν εις 
τον μαρκήσιον" ό δέ 'Ραούλ έκρυπτε τον χσή/.αν- 
το ν  αυτού χαρακτήρα υπό τή ν έ—ίκ τη το ν  χάριν 
καί τή ν κομψότητά του - δέν ές-ερεϊτο δε οϋτε τώ ν 
θέλγητρων τή ς  ηλικίας του, ούτε τώ ν ίπποτικών 
αρετών τής αριστοκρατική; κ α τα γω γή ; του" 
πρό; τού το ι; ή κυρία Βωμπέρ, ή διευθύνουσα καί 
καθοδηγούσα π ά ντο τε  αυτόν, δεν έλειπε, χρεία; 
τυχούση;, νά τώ  δανείζη τό  πνεύυ.α, ούτινος έ- 
στερείτο. Τό παν έβαινε λοιπόν καλώ ; καί οΰδέν 
έφαίνετο ¡/.έλλον νά διαταράξν) τή ν  πορείαν τής 
ευτυχίας εκείνη;, δτε αίφνης απρόοπτον συυ.βε- 
βηκό; ήλθε νά θέση εμπόδια.

Έ ώ ρ τα ζο ν  ταυτοχρόνου; εν τ ώ  ¡/.εγάρω τήν ε
ορτήν τού  βασιλέως, τήν τρ ίτη ν ή 5η επέτειον τής 
επανόδου τού μαρκησίου εις τά  κ τήμ α τά  του 
καί τού ; έπισήμου; αρραβώνα; τού  'Ραούλ μετά 
τή ;  Έ λενη ;" κα τά  δέ τήν τριπλήν ταύτην εοο- 
τήν συνερρευσεν όλη ή υψηλή άριστοκεατία τής 
πόλεω ; καί τώ ν περίχωρων. -ΕπελΟούση; δε τής 
νυκτό;, το  jaeγάρον καί ό κήπο; έφωταγωγήθη- 
σαν λαμπρώ;" υ.έγα πυροτέχνημα έξεχύθη από 
τού οροπεδίου, καί πάραυτα ό /ορό; ήρχισεν εν
τός τώ ν  πολυτελών αιθουσών, £νώ έςωΟεν ο: χω 
ρικοί καί α: χωρικάί έχόρευον υπό τά ;  σκιάδας 
συνοδευόν.ενοι υπό τού ήχου τής άσκαύλου. Ή  
κυρία Βωμπέρ ή γν ιζε  πλέον εί; τό  τέρμα τώ ν φ ι
λοδοξών πόθων τη ;  καί δεν έζήπει νά κρύψη τήν 
χαράν τη ; ·  δ ιό τι ή παρουσία μόνη τή ;  δεσποινί- 
δο ; Λασεγλιέρ έδικαιολόγει αρκούντως τήν υπε
ρηφάνειαν καί τήν ευτυχίαν, τήν ακτινοβολούσαν 
έπί τού μετώπου τού 'Ραούλ. Ό  δε μαρκήσιο; μό
λις έκράτει τήν χαράν του, καί οσάκις ήρχετο 
εί; τό ν  έςώστην, οι υπήκοοί του χωρικοί εκ αμνόν 
τά  πέριξ νά άντηχώσιν κραυγάζοντε; ένΟουσιω- 
δώ ;" Ζό τω  ό κύριός ¡/.ας ! Ζήτω ό κύριός μας ! Λΐ 
δε λέξεις έκεΐναι, αί μυριάκις έπαναλαι/,οννόυ.εναι 
εύρισκον τήν πηγήν τω ν  εν τή  καοδία τώ ν απλοϊ
κών εκείνων ανθρώπων καί εν τα ϊ ;  άποθήκαι; τού 
οίνου τώ ν  μεγάρων. Ό  Σταμπλή ειχίν άποθάνει

μόλις πρό τινων μηνών. Ά λ λ ά  τ ί ;  έσκέπ τετο  
πλέον περί αυτού ; Οΰδείς. έκ τό ; τή ς  Ελένης, 
ή τ ι ;  είλικρινώς είχεν αγαπήσει αυτόν καί ή τις 
έτήρει εύσεβώς τό ν  μνήμην του. Ά λ λ ’ ή δεσποινίς 
Λασεγλιέρ έφαίνετο σύννου; καί ανήσυχο; τήν 
εσπέραν εκείνην. Δ ια τ ί ; Οΰ5’ αυτή ή ιδία έγνώ - 
οιζεν. Ή γάπα  τό ν  μ.νηστήρά τη ;,  τουλάχιστον 
ενόμιζεν δ τι τόν ήγάπα. ΤΙΙτο  ¿/ραία, χαοίεσσα, 
νεαρά, ήγαπάτο, ή το  πλουσία καί αριστοκρατι
κής κα ταγω γής, πάντε; προσεμειδίων αυτή μ ε τ ’  
αγάπης, καί ό βίο; τη ; προοιωνίζετο πλήρη; θέλ
γητρων καί γοητείας. ‘ Α λλά  τ ί  έπίεζε τό  νεαρόν 
εκείνο στήθος ; Τ ί έ ζεσ κ ία ζ: τού ; ουραίου; εκεί
νου; όφθαλμ.ού; ; Μήπως λεπτοφυής καί ευαίσθη
τ ο ;  ώ ;  ήτο,προγσθάνεπο ώ ; τ ά  άνθη τή ν έπερχο- 
μένην κ α τα ιγ ίδα  καί έφρικία επί τή  μεταβολή 
τή ;  τύχης τ η ;  ;

Τήν αυτήν εσπέραν ίππεύ; τις , περί ού ούδεί; 
έσκέπτετο, ήκολούθει τή ν  δεξιάν όχθην τού 
Κλαίν. Μόλις πρό ήμισεία; ώοας έφθασεν ε ί: P o i
tiers καί ζη τή σα ; νά τ ώ  έτοιμ.άσουσιν ίππον, ά- 
νέβη έπ’ αυτού καί άνεχώρησε δρομαίως ακο
λουθών τή ν ατραπόν αντιθέτου; πρό; τόν ρούυ τού 
ποταμού. Τό σκότος ήτο πυκνόν" ούτε ή σελήνη 
ούτε αστέρες έλαμπον έπί τού συννεφώδους ου
ρανού" άλλ" δ τε  έκαμψε τήν ατραπόν, αίφνης τό 
μέναρον τώ ν  Αασεγλιέο έπαρουσιάσθη λαμ.πεώ; 
φωταγωγημένον καί τ ά  μ.υρία φώ τα , τ ά  κατά  τή ν 
πρόσοψιν αυτού διαλάμποντα, έφαίνοντο μακρό 
Οεν ώ ; πύριναι γραμμαί, έρπουσαι έπί τού  σκο- 

I τεινού στερεώματος. Έ κπ ληκ τος έσυρε τδ τ ε  τόν 
χαλ,ινόν καί έσπαμάτησεν αποτόμου; τό ν  ίππον 
του. Ταυτοχρόνου; μένα πυροτέχνημα διέσχισε 
τόν ορίζοντα, υψώθη μέχρι τώ ν  νεφών, διηνοίχθη 
καί πάραυτα βροχή χρυσών σφαιρών, αμέθυστων 
καί σμαράγδουν, κατέπεσεν έπί τώ ν  πυργίσκων. 
Τό τε  ώς ό οδοιπόρος, ό μ.ή άναγνουρίζων πλέον 
τόν δρόμον του καί διστάζουν πρό; ποιαν διεύ- 
Ουνσιν νά τραπή,, ό ΐππεύς έκεϊνο; έστρεψε πέρις 
αυτού ανήσυχα βλέμματα" ά λλ ’ έπειτα  βεβαιω
θείς, δ τι δεν ήπ α τά το , άφήκεν έλευθερας τά ς  ή- 

| νιας καί έξηκολούθησε τήν πορείαν του. Μ ετ’ ο 
λίγον δε φθάσα; πρό τής Ούρας τού κήπου, αφιπ
πέυσε καί δέσας τόν ίππον του επί τώ ν κ ιγκλί- 
δων. είσήλθεν ακριβώς τήν στιγμ ήν καθ’ ήν τό 
πλήθος τώ ν  χωρικών, εν τή  έξάψει τού ενθουσια
σμού, έκραύγαζεν έπανειλημμένω;" Ζήτου ό βα
σιλεύ; ! Ζήτου ό μαρκήσιο; ! "Ο λα τά  παράθυρα 
περιεκοσμ.οΟντο Οπό χλοερών φυλλουμάτων καί τά  
καταπεπταμένα παραπετάσματα ήσαν διάφεγγη 
παριστώντα  ποικίλα αντικείμενα διά ζωηρών 
χρωμάτουν. Τό δέ μάλλον αξιοπαρατήρητου με
τα ξύ  αυτών ήτο αριστούργημα καλλιτέχνου τ ί 
νος εις τό  είδος έκεϊνο, παριστών εί; τά  έκπε- 
πληγμ,ένα βλέμματα τώ ν  χωρικών τήν σεπτήν 
κεφαλήν Λουδοβίκου τού δεκάσου ογδόου, υπέρ 
τήν όποιαν δύο άλληγορικαί θεότητες προτέκλι-
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νον -κλάδους ελαίας. ΙΙρό τ ή ;  εισόδου ή  φρουρά | 
τ ο ύ  Ρ ο ί Ι κ 'Γ β  έπαιζε μ ε τ ά  πατάγου τόν εθνικόν 
παιάνα Ζ ή τω  'Ε ρ ρ ίκ ο ς  ό τ ί τ α ρ τ ο ς .  Ό Ξ έ ν ο ;έ -  
σ τη  προ; στιγμήν, αμφιβάλλουν εάν ή τ ο  παίγνιον 
ονείρου ή πραγμ α τιχότη το ;. Οεόυρών τά  πάντα 
προσεκτικώ;, φλέγόμενος υπό τή ς  επιθυμίας νά 
μάθη τ ί  τρέχει καί τρέμουν νά πληοοφορηθή" άλλ ’ 
έπειτα  έχάθη απαρατήρητο: εν—ος τού θορύβου 
τού πλήθους. ’ Αφού δέ περιεπλανήθη έπί πολύ, 
όυςσ'.ιά πέριξ τώ ν  εΰθυμούντων ομίλων, διήρχετο 
πλησίον τοαπέζης έστρουμμένη; υπυ τη ν δενόρο- 
στοιχ ίαν, δτε αίφνης ηχούσε λέ;εις τ ιν ά ; α ιτ ι-  
νε; είλκυσαν τήν προσοχήν του. Έκάθισε λοιπόν 
εί; τό  άκρου θρανίου, οΰχί μακράν δύο γερόντων 
έκ τού  χωρίου, ο ίτινε; ένώ έπί νον τόν οίνον τού 
μεγάρου, συνωμίλουν δυσηρεστημένοι περί τή ;  ε
πανόδου τώ ν  Λασσγλιέρ καί τού  θανάτου τού  
Σταμπλή . Έ κ λ ιν ε  τό τ ε  πρό; τήν τράπεζαν καί 
στήριξα « τό  μέτωπον μέ τά ς  δύο του χεϊρας. I-  
Άεινεν ακίνητος έπί —ολλήν ώραν. "Ο τε  δε άπε- 
μακρύνθη τή ς θέσεως εκείνης, ό κήπος ήτο έρη
μο;" βαθεϊα σιγή είχε διαδεχθή έν τώ  μεγάρω 
τό·< πρότερον θόρυβον" τά  ϋπολειφθέντα φ ώ τα ,ΰ - 
π ο τ ιέ  υ.οντα έσβέννυντο καί ο; άλεκτορε; άνηγ- 
γελλον τή ν επάνοδον τής ήούς.

■ ε « «  « . . μ , . »  Λ ά έ ι .ν ο Η  Γ ·  Π λ π π λ ο ο π ο γ λ ο τ .

Ο IIΓΟΥΜΕΝΟ2  ΤΟΥ Γ.ΛΑΛΧΟΖ
| Έ λ  τ , ϋ ν  τ ο ΰ  Λ!υύό Β Ι η η ο Η ο Ι ] ,

Ό  ηγούμενος τού Β κδαχόζ ήτο σοφιϋτερο; δ- 
Λωυ όμού τώ ν διδακτόρων τ ή ;  Σαλαμάνκας, τής 
Κοίμβρας καί τής Άλκάλας. ~ IIτο  κά τοχο ; πα
σών τώ ν γλωσσών, νεκρών τε  καί ζωσιΤυν" εγίνω- 
σκε πάσα; τά ;  έπιστήμας, θεία; καί ανθρωπίνου;" 
άλλά δυστυχή ; δέν είχε γνώσιν τή ;  μαγεία ; καί 
διά τού το  ήν απαρηγόρητος. Τώ  είπον δ τι εις 
έν τώ ν  προαστείων τού Τολέόου κατώκει μύστη; 
ίκαυουτατο; τώ ν  άποκρύφων έπιστημών, καλού
μενο; Τορρίβιος.

"Ανευ αναβολής δ ηγούμενος ό ια τάςας νά έπι- 
σάξωσι καλήν ήυ.ίονον. έξεκίνησε κατευθυνόμε- 
νο; εις Τολέδου, καί άφίππευσε πρό τή ;  θύρας 
παλαιού οίκου, δπου ό μέγας άνήρ κατώκει.

—  Κύριε μάγε, τ ώ  είπεν εΰσεβάστου; ΰποκλι- 
νόμενο;, είμαι ό ηγούμενος τού Βαδαχό’ζ. Οι έν 
Ισπ α ν ία  σοφοί μέ τιμώσιν άποκαλούντε; μ.ε δι
δάσκαλόν τω ν, πλήν έγώ έρχομαι ένταύθα ζη 
τώ ν  ν ’ αποκτήσου ένδοξότερον τ ίτλ ο ν , τόν τού 
μαθητού υμών. Ά ν  εΰαρεστηθήτε νά μέ διδά- 
ξη τε  τά  μυστήρια τή ς  τέχνη ; σας, θά τρέφου πρό; 
υμάς ευγνωμοσύνην άπειρον, άνταξίαν πρός τό 
ευεργέτημα.

'Ο  δόν Τορρίβιος, κα ίτοι έκαυχάτο δ τ ι είχε 
σχέσιν στενήν μ ετά  τώ ν  εύγενεστερων υποχθο
νίων θεοτήτων, δέν ή το  όμως πολύ ευπροσήγορος. 
Άπήντησεν δθεν εις τό ν  ηγούμενον δ τ ι ώφε-.λε ν’

άποταθή αλλαχού, αν έζή τει διδάσκαλον τής 
μαγείας, δ τ ι αύτός έβαρϋνθη έξασκών επάγγελμα 
άχαρι, έξ ου άπεκόμιζε μόνον συγχαρητήρια καί 
υποσχέσεις, καί δ τι δέν ήθελε νά έξευτελίση 
πλέον τά ς  άποκρύφου; έ τ ισ τή υ α ς  μεταδίδουν αυ
τά ;  εις τούς αχάριστους.

—  Εις τούς αχάριστους! άνέκράζεν ό ηγού
μενος. Λοιπόν, δόν ΐορρίβιε. άπηντήσατε καί ά- 
χαρίστου; μαθητά ; ; Καί με αδικείτε τόσον κα- 
τα τά σ σο ντε ; καί i  υ.έ μ ετά ;ύ  αυτών τώ ν  τεράτουν.

Απήγγειλε τό τε  όσα α ξιώ μ α τα  καί άποφθέγ- 
μ.ατα έγί/Ουσκε περί ευγνωμοσύνης, έλάλησε μετά 
ζέσε,·.;; καί μ ετά  ύφους γλυκυτάτου περί τώ ν  τ ι -  
μίουν καί εύ /ενώ/ αισθημάτων, αναφέρουν δσα 
παραδείγματα τώ  έχορήγει ή ά νεςάντλη το ; αυ
τού  μνήμη" έν ένί λόγου (ομίλησε τόσον καλώς, 
ώστε ό μάνος. μείνα; έπί τινα ; σ τ ιγ μ ά ; σκεπ τι
κό:, ώμόλόγησεν δ τ ι δέν ή ιύνατο πλέον ν ’  άρ- 
νηθή τά ; έκόουλεύσει; του ει; άνδρα τόσον π ο 
λυμαθή καί πεπαιδευμένου.

—  Τακ ίνθη , έοώνησε πρό; τή ν υπηρέτριαν 
του. σούβλισε δύο πέρδικας, δ ιό τι έλπίζου ό τ ι ό 
ή-·ούμενο; θά μοί κάμ.η, τή ν τιμ.ήυ νά δειπνηση 

μ α ζί μου.
Κρατών δέ αυτόν έκ τή ; χειρός. τό ν  είσήγα- 

γεν εί; τό  σπουδαστήριό·/ του, έκεϊ δέ τώ  ηγνισε 
τό  μέτωπον ψιθυρίζουν τ ά ;  τρ ε ϊ; τα ύ τα ; μυστη
ριώδεις λέξεις, ά ; οί άναγνωστά·, παρακαλούνται 
νά μή λησμονήσουσιν"

'OpTe6o.lár-ÍT¿aiafpt¿p-yiaifi'>·.
Αμέσου; δέ προεβη μ ετά  σαφήνεια; εί; τήν ε- 

ξή-.-ησιν τώ ν  πρώτων προεισαγωγικών μαθημά
τω ν  τή ς μαγικής τέχνης.

Ό  νέος μαθητής ήκροάτο μ ετά  πολλής προ
σοχής. μόλις αναπνέουν, οπότε ή 'Τακίνθη είσ- 
ήλθε βια ίω ; άκολουθο ιμένη υπό ανθρώπου μι
κρόσωμου φέροντο; υποδήματα υψηλά με/ρι ζώ 
νη; καί κατερρυπωμένου έκ τού πηλού, ζη τού ν
το ;  δέ νά όμ.ιλήση πρός τόν ηγούμενον δΓ υπό- 
θεσιν σπουδαιοτάτην. 'U ro  ό ταχυδρόμ.ο; τού 
θείου του, επισκόπου τού Βαδαχόζ. καί ήρχετο 
άναζητών αυτόν μ ετά  σπουδής μέχρι Τολέδου, 
όπου; τώ  άναγγείλη  δ τ ι ό σεβασμιώταπο; προσε- 
βλήθη υπό αποπληξία; τοσούτον σφοδρά;, ώ στε 
οΰδεν.ία έλπ ί; σωτηρία; ΰπήρχεν.

Ό  ήγού·με·-ο; έβλασφήμησεν έκ βάθου: καρ
διάς, ταπεινοοώνω ; όυ.ως όπου; μ.ή σκανδαλιση 
τού ; παοεστώ τας, τήν ασθένειαν, τόν ασθενή καί 
τόν ταχυδρόμον, δ ιό τι ήρχοντο νά τό ν  δ ια τα -  
οάξουσιν ε ί; ¿υοαν τοσούτον ακατάλληλον. Ήλευ- 
θερώθη έν τοσούτορ τού ταχυδρόμου άποπέμψας 
αυτόν εί; Βαδαχόζ, καί λέγων δ τ ι δέν θά έβρά- 
δυνε καί αυτό; νά έπισ-ΐρέψνι, μεθ’ 8 έπανέλαβε 
τήν άκρόασιν τώ ν  μαθημάτων, ώς άν μ.ή ΰπήρχον 
εί; τόν κόσμον ούτε θείοι ούτε αποπληςίαι.

Τ ά ; «ακολούθου; ημέρας άφίκοντο έκ νέου ει
δήσεις έκ Βαδαχόζ, καί αύτα ι ήσαν τή ν φοράν
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ταύ τη ν τόσον σοβαραί, ώ σ τε  έδεησε νά τά ς  ά- 
κροασθή καλώς.

Ό  πρωτοψ άλτες καί δύο ιερείς ήλθον νά ά- 
ναγγβίλωσι προς τόν ηγούμενον δ τ ι δ Οείός του, 
ό σεβασμ ιώτατος αρχιεπίσκοπος, άπήλθεν εις ου
ρανούς δπως λάβει τ έ ν  αντιμισθίαν τώ ν  αρετών 
αύτοϋ, δτ·. το  ιερόν συμβούλιον κανονικώς συνελ- 
θόν έξέλεςεν αύτόν δπως λάβη τ έ ν  χηρεύσασαν 
θέσιν, έν τέλ ε ι δε ίκέτευον αύτόν νά έλθη ταχέως 
δπως παρηγορήση διά τής σεβαστές παρουσίας 
του  τ έ ν  εκκλησίαν του Βαδαχόζ, νέαν αύτοϋ 
μνηστήν.

Ό  δόν Τορρίβιος, παρών εις τ έ ν  όυ.ιλ.ίαν τώ ν  
απεσταλμένων, έσκέφθη φρονίμως νά έπωφεληθή 
τ έ ς  ευνοϊκές περιστάσεως. Έκάλεσεν όθεν κα τά  
μέρος τον νέον επίσκοπον, καί μ ετά  τά ς  κα ταλ
λήλους φιλοφρονήσεις τ ώ  άνεκοίνωσεν ό τ ι  είχεν 
υίόν, καλούμενον δόν Βενιαμίν, δστις η το  μέν 
πεπροικισμένος μέ πολύ πνεύμα καί άγαθάς δ ια 
θέσεις, δεν ήσθάνετο δμως κλίσιν προς τά ς  από
κρυφους έπιστέμας. Το·. συνεβούλευσε λοιπόν νά 
γείνη ίερεύς. επειδή δε χάριτι θεία κατώρΟωσε 
το ύ το , καί έχαιρε τή ν φέμεν άρίστου κληρικού 
εν Τ ϊλέδω . αυτός ώς πατέρ  παρεκάλει τ έ ν  Σε- 
βασμ ιότητά  του νά παραχωρησ/ι τ ώ  δον Βενιαμίν 
τό  αξίωμα τού  ηγουμένου τού Βαδαχόζ, δπερ 
δεν ήδύνατο πλέον γενόμενος επίσκοπος νά δ ια 
τήρηση.

—  Οίμοι, είπε στενάζω ·; ό ιεράρχης δ ισ τά ζω ν 
καί έν ταραχή, θά πράξω π ά ντο τε  παν δ ,τ ι σάς 
εύχαριστεϊ" πλέν δεν δύναμ.αι νά σας άποκρύψω 
δ τ ι έχω  συγγενή τινα, ούτινος είμαι ό μόνος κλη- 
ρονόμος. Είνε γέρων κληρικός, καί μόνη κα τάλ
ληλος θέσις δ ι’ αυτόν είνε η τού  ηγουμένου. Τ ί θά 
ελέγετε  καί σείς αν τώ  ήρνούμην τ έ ν  θέσιν τα ύ 
τη ν ; Άμεσοι; ηθελον δυσαρεστήσει τούς συγγε
νείς μου. οΰς όυ.ολογώ δ τι λατοεύω μ ετά  παρα
φοράς. Λ/λ.ά, έςηκολούθησε μ ετά  θωπευτικές φω
νές, δέν σκοπεύετε σείς νά έλθητε εις Βαδαχόζ; 
Μήπως σκέπτεσθε νά μ.ε έγκα ταλ ίπ η τε  ακριβώς 
καθ’ έν ώραν αρχίζω νά γίνωμ.αι ικανός δποις σάς 
φανώ χρήσιμ.ος ; Ακούσατε με, © ίλ τα τε διδάσκα
λε- άς άναχωρήσωμ.εν όμού , καί μ.έ σκεπτεσθε 
περί άλλου εϊμέ περί τής διδασκαλίας τού μ.αθη- 
τού  σας. Έ σ τ ε  βεβαιότατος περί της μελλούσης 
προαγωγής τού δόν Βενιαμ,ίν. Έ γ ώ  θέλω φροντί
σει θάσσον η βράδιον, καί θά πράξω ύπερ αυτού 
πάν δ ,τ ι ό πατήρ του μοί ζη τήσει· Έ ξ  άλλου Ιν. 
άθλιον άςίωμα ηγουμένου έντός τού βάθους τής 
Έστρεμαδούρας δέν είνε ή κατάλληλος αμοιβή 
ύιά τόν υιόν τοιούτου πατοός.

"Ο .τ ι  ίπρότεινεν ό ηγούμενος εις τόν μάγον 
έ το  κα τά  τ ,  κανονικόν δίκαιον καθαρά σιμωνία" 
έν τοσού -ω  ούδείς τώ ν  δύο τούτων σοφών άνδοών 
προσεσχε; εις τούτο, ε ίτε  έδειξε·/ ενδοιασμόν τ ι -  
να, καί ή συμφωνία έγένετο ρητή. Ό  δόν Τορρί- 
βιος ήκολούθησεν εις Βαδαχόζ τόν ένδοξον αυτού

μαθητήν, κατώκησεν εις τ ά  μεγαλοπρεπή δώ - 
μ.ατα της επισκοπής, ειλκυσε δέ τό  σέβας όλων 
ώ ς ο ευνοούμενος τού  σεβασμιωτάτου καί τρόπον 
τ ινά  ό αντιπρόσωπος αυτού.

'Γ π ό  τή ν οδηγίαν τοσούτον δεξιού διδασκά
λου ό επίσκοπος τού  Βαδαχόζ ποοώδευσεν ίκα- 
νώς εις τά ς  άποκρύφους έπιστήμας. Κ α τ ’ άρχάς 
άφέθη μ ετά  ζέσεως ύπερβολικής, κατόπιν ομως 
έμετρίασε βαθμηδόν τήν ορμήν του φροντίζων νά 
μ έ  παραμ.ελή καί τά  τού επισκόπου καθήκοντα 
χάριν τώ ν  μαγικών σπουδών- δ ιό τι έπρέσβευεν 5τι 
οί εις τή ν ιερατικήν τάςιν  άνήκοντες μάγοι καί 
φιλόσοφοι δεν είχον μόνον καθήκον νά παρίσταν- 
τα ι εις τάς κατά  σάββχτον μαγικάς τελετά ς .ά λλά  
καί νά ύποδεικνύωσιν εις τούς άλλους τόν δρόμον 
τού  παραδείσου, διδάσκοντες τήν ευσέβειαν καί 
τ ά  καλά ήθη.

Τοιαύτας άρχάς πρεσβεύων καί ουτο) συνετώς 
φερόμενος ό σοφό; ιεράρχης απέκτησε τ έ ν  φήμην 
καί τό ν  σεβασμόν σύμ.παντος τού  χριστιανικού 
πληρώματος, ημέραν δέ τινα  άπροσδοκήτως ώνο- 
μάσθη αρχιεπίσκοπος Ινομποστέλλης.

Φυσικώ τώ  λόγιο μαθόντε; τού το  ό λαός καί 
ό κλήρος τού Βαδαχόζ έλυπήθησαν άκοως επί τή  
στερήσει τού έναρέτου αυτών ποιμένος- οί δέ ιε 
ρείς τής μ.ητροπόλεως, δπως παράσχωσι τώ  αρχιε
πισκόπου καί έτερον τού πρός αυτόν άμέτρου σ ε 
βασμού δείγμα, άνέθηκαν αύτώ  τ έ ν  εκλογήν τού 
διαδόχου του.

Ό  δόν Τορρίβιος έσπευσε νά έπωφεληθή της 
ευκαιρίας, καί ή τήσχτο  παρά τού αρχιεπισκόπου 
τ έ ν  κενωθείσαν επισκοπήν διά τόν υιόν αυτού, 
άλλά τέ,ν θέσιν ταύ τη ν ό αρχιεπίσκοπος ήρνήθη 
αύ τώ  υ.ετά πάσης δυνατής εύγενείας. Πόσον σε- 
βασμ.όν ήσθάνετο πρός τόν διδάσκαλόν του! Ά λ λ ά  
μήπως ήδύνατο νά πράξη διάφορο τρόπους ; Ό  δόν 
Φερνάνδος δε Αάρα, πρωτοστάτωρ τής Κ αστιλ- 
λ.ίας, έ ζή τε ι τήν ιδίαν θέσιν διά τ ινα  συγγενή αΰ- 

J τού . Δεν έγϊνουσκε προσωπικώς τόν κύριον τοϋ - 
I τον, άλλά τώ  έχρεώστει, όυς έλεγε, πολλάς καί 

σπουδαίας άποκρύφους εκδουλεύσεις" άλλως τε  
η το  παλαιός φίλος καί ές ανάγκης ώφειλε νά προ- 
τιυ.ήση τόν παλαιόν ευεργέτην τού νέου. Ί Ι  δί
καια δμως καί ευσυνείδητος αυτή πράςις ουδόλως 
ήδύνατο νά ζημιώση τόν φ ίλ τα τον διδάσκαλόν 
του. τό ν  δόν Τορρίβιον. θ ά  έφρόντιζεν άφευκτους 
άο' εαυτού, άμα ώς ήθελεν έλθει ή σειρά του, νά 
δικαίωση καί ν’ άμείψη τό ν  διδάσκαλόν του. καί 
η σειρά του δέν θά έβράδυνεν επί πολύ είσέτι νά 
έλθη. Ό  δόν Τορρίβιος έπίστευσεν εν άθω ότη τι τό  
ανέκδοτον τώ ν  παλαιών υποχρεώσεων τού μ.αθη- 
τού του, καί συγκατετέθη νά θυσιάση τήν άπαί- 

! τησίν του επί τού παρόντος υπέρ τού δόν Φερ- 
! νάνδου.

Έ φ ιόντισαν λοιπόν νά προετοιμάσωσι τά  χρει- 
| ώδη διά. τή ν  άναχώρησιν καί μετέβησαν εις Κομ- 
1 ποστέλλην- άλλ ' είμαρτο να διαμείνωσιν έκεΐσε
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επί τοσούτο» βραχύ διάστημα, ώ σ τε  δέν ηζιζον 
τό ν  κόπον ή τόση σπουδή καί μέριμνα περί τού  
τα ξειδ ίου . Έ ν α  μήνα μ.όλις μ.ετά τή ν έγκ α τά - 
στασ ιν τού αρχιεπισκόπου άφίκετο εκ 'Ρώμης θα
λαμηπόλος τού  Πάπα κομίζουν εις τό ν  ιεράρχην 
τό ν  τού καρδιναλίου πίλον καί επιστολήν φιλο- 
φοονεστάτην, δ ι’  ής ό άγιος πα τέρ  έκάλει παρ’ 
αύτώ  τόν Ιςοχον ποιμενάρχην, δπως διά τώ ν  συμ
βουλών του βοηθή αυτόν εις τ έ ν  διοίκησιν τού 
χριστιανικού κόσμου, έπέτρεπε δε αύτώ συνάμα 
νά δωρήσηται τήν μίτραν εις ον τινα  ήθελεν αύ- 
τό ς  έκλέ'ει.

Ό  δόν Τορρίβιος, δ ταν άφίκετο ο ταχυδρόμος 
τού  Πάπα, δέν εύρίσκετο εις Κομποστέλλην, με- 
ταβάς νά ΐδη τό ν  υιόν του, άπλούν ε ισετι ιερέα 
ενορίας τινός τού Τολ,έδου. Έπέστρεψε ταχέως, 
ά λλ ’ άμα τή  επιστροφή του δέν έσχε καν τό ν  και
ρόν νά ζητήση τή ν χηρεύουσαν επισκοπήν. Ό  νέος 
καρδινάλιος εδραμε καί ύπεδέζατο αύτόν μέ ά- 
νο ικ τά ; άγκάλας.

—  Φ ίλ τα τέ  μοι διδάσκαλε, τ ώ  είτεν, έχω δύο 
ειδήσεις νά σοί άναγγείλω  ά ντ ί μιας" ό μ.αθη- 
τή ς  σου έγένετο καρδινάλιος, καί ό υιός σου ή θά 
γείνη επίσης καί αύτός, ή έγώ  δέν θά έχω καμ- 
μίαν ΐσχυν εις τη ν αύλέν τής 'Ρώμης. "Ηθελα έν 
τ ώ  μεταξύ  νά διορίσω αύτόν αρχιεπίσκοπον Καμ- 
ποστέλλης, άλλά ίδ έτε  τ ί  ατυχία  ! Ή  μήτηρ μου, 
τή ν  όποιαν άφήσαμεν εις Βαδαχόζ, μοί έγραψε, 
διαρκούσης τής ύμετέρας άπουσία; , επιστολήν 
σκληράν, καταστρέφουσαν πάντα  τά  σχέδιά μ.ου. 
Ζητεί διά τή ς βίας νά μοί έπιοάλη ώς διάδοχον 
τό ν  άλλοτε αρχιδιάκονον τή ς  εκκλησίας μας δόν 
Παύλον Σαλαζάρ, δστις είνε φίλος στενός καί 
πνευματικός αύτής. Μοί γράφει δ τι, άν δέν εΐσα- 
κουσθή ή α ϊτησίς τη ς  αυτή καί δέν δοθή ή θέσις 
εις τόν πνευματικόν αύτής πατέρα, θ' άποθάνη 
έκ τής λύπη:, καί είνε γυνή ικανή νά έκτελέση 
δ ,τ ι λέγει. Τ ί νά κάμω λοιπόν, φ ίλ τα τέ  μου δ ι
δάσκαλε ; βαλθήτε εις τ έ ν  θέσιν μου. θ έλ ετε  νά 
φονεύσω τή ν  μ.ητέρα μου ;

'Ο  δόν Τοαρίβιος δέν η το  ικανός νά συμβου- 
λεύση τόν μ.αθητήν του νά γείνη μ.ητροκτόνος- 
έπεδοκίμ.ασε τό ν  διορισμόν τού δόν Παύλου, καί 
δέν ήσθάνθη τήν έλαχίστην μνησικακίαν κατά  
τή ς  αητούς τού καρδιναλίου. Ήκολούθησε λοιπόν 
τό ν  νέον καρδινάλιον εις 'Ρώμην, μόλις ό ’ άφί- 
κοντο έκείσε καί ό Πάπας ευθύς άπέθανεν. Ευνόη
το ς  ή συνέπεια τού  συμβάντος τούτου. Συνήλθε 
τό  συκβούλιον τώ ν  καρδιναλίων.καί πάντες όμο- 
θύμως άνακηρύττουσιν έν έπευφημίαις ώς διάδο
χον τού άποβιώσαντος έν τή  άποστολική έδρα 
τό ν  Ισπανόν καρδινάλιον. Έ γ έν ε το  Πάπας.

Μετά τάς συνήθεις τελετά ς. ό δόν Τορρίβιος 
έπιτυχών ιδιαιτέραν άκρόασιν, έκλαυσεν υπό χα
ράς, άτπαζόμενος τούς πόδας τού προσφιλούς αυ
τού  μαθητου, ον έμελλε νά ΐδη καθεζόμενον έπα- 
ξίως έπί τού θρόνου τού ποντίφηκος. Έτόλυ.ησεν

ε ίτα  ταπ εινώ ; νά ύπομνήση τά ς  μ.ακράς αύτοϋ έκ- 
δουλεύσεις, καί νά ύπενθυμίση εις τή ν Ατύοϋ 'Α 
γ ιό τη τα  μικράς τ ινα ; υποσχέσεις Αύτής, άς ό ά 
γ ιο ; πα τέρ  ειχεν έπαναλάβει πρό τής εις τό ν  θρό
νον άναβάσεώς του. Έρριψοκινδύνευσε λόγους τ ι-  
νάς μ ετά  συστολής περί τού  πίλου τού  καρδινα
λίου, 8ν 5 ά γ ιώ τα το ; μαθητή ; του ήναγκάσθη νά 
έγκαταλΐπη  χάριν τής τιάρα ;- άλλ ’ ά ν τ ί νά ζ η 
τήση τό ν  πίλον τού τον υπέρ τού  δόν Βενιαμίν, 
άγόμενος ύπό άκατανοήτου μετριοφροσύνης καί 
ολιγάρκειάς, έδήλωσεν δ τ ι  παρητεϊτο πάσης φι- 
λοδόξου άπαιτήσεως, καί δ τ ι αύτός καί ό υίός του 
ήθελον είσθαι ευτυχεί; άν ή Α. Ά γ ιό τη ς  έχορήγει 
αύτοίς μ ετά  τής εύλογίας του μικρόν τ ι  δώρον, 
σύνταξίν τ ινα  ισόβιον έπί παραδείγματι, έξαρ- 
κοϋσαν εις τά ς  περιωρισμένας άνάγκας ενός κλη
ρικού καί ενός φιλοσόφου.

Έ \ώ  άπήγγελλεν έ διδάσκαλος τ έ ν  σύντομον 
ταύτην προσλαλιάν, ό μ ένα ; Ποντίφη; έσκέπτετο 
τ ί  ώφειλε νά πράξη καί πώς νά ποοσενεχθή πρός 
τόν διδάσκαλόν του. Αέν είχε πλέον ανάγκην αύ
τοϋ, δ ιό τ ι  έγίνωσκε ΐκανώς τήν μαγείαν καί πε
ρισσότερον τού δέοντος μ άλ ισ τα  διά Πάπαν ώς 
αύτόν. Τ ώ  τ,το άρά γε δυνατόν εις τό  έςής καί 
συμφέρον νά πα ρ ίσ τα τα ι εις τά ς  μαγικάς συνε
λεύσεις καί νά ΰποβάλληται εις τήν άπρεπή αυ
τώ ν  εθιμοτυπίαν ; Ταϋ τα  πάντα  σκεφθεΐσα καί 
άναμετρήσασα ή Α . Ά γ ιό τη ς  έπείσθη ό τ ι ό δόν 
Τορρίβιος τ ώ  ήτο πλ.έον άχρηστος ού μόνον, άλλά 
καί επιζήμιος, καί κατόπιν τ ή ;  σκέψεω; ταύτης 
δέν έδίστασε νά δώση πρό; τόν διδάσκαλόν του 
τήν έξης αυτολεξεί άπάντησιν*

—  Έμάθομεν μ ετά  πολλής λύπης δ τ ι  υπό τό 
πρόσχημα άποκρύφων έπις·ημών δ ια τηρείτε σχέ
σεις άνοσίου; μ ετά  τού πνεύματος τού σκοτους 
καί τού ψεύδους. Δ ιά  τού το  πα τρ ικώ ; συμβου- 
λεύου,εν ΰυ.άς ν’  άποπλύνητε τό  αμάρτημα τούτο 
διά μετάνοιας ίσης πρός τ έ ν  βαθύτητά του. Έ π ί 
πλέον διατάσσομ.εν υμάς νά Ιξελ θη τε  πάραυτα 
εκτός τώ ν  δρίων τού ημετέρου κράτους, άλλως 
θέλομ.εν τιμωρήσει υμάς διά τώ ν βασάνων καί 
διά τής πυράς.

Ό  δόν Τορρίβιος, χωρίς νά θορυβηθή έπανέ- 
λαβεν άντιστρόφως τά ;  τρεις μαγικάς λέξεις , άς 
ενθυμούνται βεβαίως οί ήμετεροι άναγνώστα ι, 
πλησίασα; δέ πρός τό  παράθυρο·/ άνεφώνησε μετά 
φωνής ή/ηρδς-

—  Ύακίνθη, μίαν μόνον πέρδικα νά σουβλί
ση; ό κύριος ηγούμενος δέν θά δειπνήση εόι·>.

Οί λόγοι ουτοι ήχησαν ιός κεραυνός εις τά  ώ τα  
τού κατά φα-τασίαν Πάπα. Άφυπνίσθη πάραυτα 
άπο τής έκστάσεως έν έ  δ ιε τελ ε ι, καί ε·.ς ήν ε- 
βύθισαν αύτόν αί τρεις μυστηριώδεις λέξεις , τάς 
όποιας έ μάγος έπρόφερε τό  πρώτον. Είδε μ ε τ ’ 
έκπλήξεως δ τ ι  ά ν τ ί να εΰρίσκηται εις Βατικα
νό·/ ηΰοίσκετο ε ίσ ετι έντός τού σπουδαστηρίου 
τού δόν Τορριβίου, καί παρατηρώ·/ τό  ώρολογιον
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εννόησε ττοός τ ο ύ τ ο ι ;  ό τ ι  μ ό λ ις  α ία  ώρα ε ί χ ε  πα- 
ρ έλθ ε ι  άφότου ηύ ρ ίσκ ετο  ε κ ε ί  Ονειρευόμενο; τόσον 
ώραϊα π ρ ά γ μ α τ α .  Έ ν  δ ι α σ τ ή μ α τ ι  μ ι » ;  μ ό ν η ;  
ώρας ένόμισεν  εαυτόν μ ά γ ο ν ,  επ ίσκοπ ον,  α ρ χ ιε 
π ίσ κ οπ ο ν ,  κ α ρδ ινά λ ιο ν  καί. π ά π α ν ,  άνεγνώ ριζε 
8 έ  έ π ί  τ έλ ο υ ς  ό τ ι  δέ·; ή  το ά λλο  ε ’ μ ή  άνθρωπος 
κακότροπος κ α ί  εύ ή θη ς ,  ώς οί λ ο ιπ ο ί .  Π άντα όσα 
ε ίδε · ;  ήσαν γ ο η τ ε ία ,  π λ ή ν  τού κ ίβ δ η λ ο υ  / α ρ α -  
κ τ η ρ ο ;  κ α ί τ ή ς  μο χ  θ η ρ ία ; ,  ή ;  ε ι / ε ν  έ π ι δ ε ί ς ε ι .  
Έ ξ ή λ θ ε ν  άφωνος, εύρε τ ή ν  ήμίονον π ρ ο σ δ εδ εμ ε-  
νην οπού ττ,ν ε ίχ ε · ;  αφήσει κ α ί  έπ έσ τρ εψεν  έκ  νέου 
ε ’ ;  Β χ δ α χ ο ζ  μ η δ έ ν  ά π ο λ ύ τ ω ;  δ ιδ α χ θ ε ίς .

X.

ΙΧΘΥΩΝ ΦΩΛΕΛΙ
"Ο τε  τ ι ;  τώ ν  ιχθυολόγοι·; (Μ . Οο.Μο) μ ετά  μα- 

κρά; καί ένδελ.εχείς μ.ελέτα; έποίησε γ··;ως·ό·; ότι 
π οτάμ ιό ; τ ι ;  ιχθύς έκ τώ ν τα π εινό τα τω ν , ό λ ε 
γόμενο; ούρανοσκόπος \Cpinochi’ κατασκευάζει 
φωλεάν πρ ; εναπόΟεσιν τω ν  ώών του, ή ε ϊίησ ις 
αΰτη έςεπλη;εν ούκ ολίγον τους ακούσαντας. Καί 
τ ί  λοιπόν ! Ό  ιχθύς,τό άλογον τυύτο καί ηλίθιον 
ζώον, είνε άξιον νά ά μ ιλλά τα ι πρός τό  πτηνόν ; 
καί έχει ικανόν ένστικ τον ώ σ τε  νά προστατεύτ, 
τά  ώά του, νά Ιπ ιμ ελή τα ι αύτών κατά  τόν χρό
νον τή ς  έπωάσεως, νά προφυλάττη τά  νεογνά 
του καί νά τ ο ί ;  κομίζη τροφήν ;

Β εβα ιότα τα - δ ιό τι ό περί ού ό λ ό γο ; ιχθύς 
ποιεί πάντα τα ύ τα  Τήν φωλεάν του κατασκευ
ά ζε ι τεχ ν ικ ώ τα τα  συμπλεκων αυτήν διά κλα· 
δ ίων ένυδρων φυτών, ά τινα  πολλάκις ευρίσκει 
μ ετά  μ.ακρόν πλούν, καί τά  συνδέει καί στερεοί 
διά τής άμμου. ΤΙολλάκι; δε, α ν τ ί νά ττ,ν κτίση, 
επί τής άμμου, τήν έξαρτά  ά π ό τώ ν  φυκίων καί 
τω ν  κορμών τω ν  ένυδρων φυτών, ώς τό  πτηνόν 
έςαρτά τήν οωλεάν του άπά τού κλάδου τώ ν  δέν
δρων.

Ά φ ’  ού δέ έξέλθωσι τώ ν  ώών τά  νεογνά , ό 
πατήρ έπ ιμ ελεϊτα ι αυτών μ ετά  πλείστης όσης 
μ.ερίμ.νης. ι·Ε;ς οΰδέν τώ ν νεογνών τού τω ν  έπ ι- 
τρέπει νά έςέλθη τώ ν  ορίων τής κο ιτίδο ; του .Κα ί 
έάν δέ τ ι  αυτών κατορθώστ) νά έςέλθη, λαμβά
νει αυτό έλαφρά διά τού στόματος καί τ ό  έπα- 
νάγει εις τή ν  φωλεάν. Έ άν δε πλείονα δ ιαλά- 
Οωσι τήν προσοχήν του, λαμ.βάνει συγχρόνως δύο 
καί τρ ία  διά τού στόματός του χωρίς νά τά  βλάψη 
ή τραυματίση. Καθ’ όσον δέ αύξάνουσιν, ό πατήρ 
παρέχει αΰτοίς μείζονα έκτασιν πρός άναψυχήν 
καί άσκησιν. ’ Α λλά  τό τε  ή έπίβλέψίς του καθί
σ τα τα ι άναγκαιοτάτη ,καί μ εγίστην καταβάλλει 
προσοχήν καί επιμέλειαν καί κόπους. Τρέχει άνω 
καί κ ά τω  ώς οί κύνες οί φύλακες τώ ν  προβάτων, 
ο ΐτινες περιπολούσι περί τή ν ποίμνην καί επα- 
νάγουσι τ ά  άποπλανηθέντα πρόβατα, έ'τοιμοι νά 
άποκρούσωσι πάντα  έχΟρόν κατά  τής ποίμνης ό- 
θενδήποτε έπερχόμενον.

Ά λ λ ά  δέν είνε ό ούρανοσκόπος ό μόνος ΐχ_θύς,

ό δεικνύων τοιαύτην βιομηχανικήν δ εξιό τη τα  καί 
στοργήν πρός τά  έ ;  αυτού γεννώμενα. Έ π άρχε<, 
έν Ιν δ ία ις  ιχθύς μικρός,Ονομαζόμενος ίγκο,κατα
σκευάζω·; καί αυτός φωλεάν. Προσεγγιζούσης τής 
ώρας τής ωοτοκίας, τό  άρρεν άρχετα ι κατασκευ- 
άζον τήν φωλεάν έν τώ  μέσω τώ ν  ΰδάτων οΰχί 
παρά τήν άν.μον. Λαμβάνει, διά τού στόματός 
του βέβαια, ολίγον τ ι  χορτάριον καί βρύον καί τό 
φέρει έπί τής έπρφανείας τής θαλάσσης. Τά φυτά 
δε τα ύ τα , επειδή είνε βαρύτερα τού ϋόατος, θά έ- 
βυθίζοντο παρευθύς, έάν μή ·  προνοητικός άρχι- 
τέκ τω ν  έφρόντιζε νά εΐσπνεύση ολίγον αέρα καί 
έμφυσήστ, αυτόν μ ετα ξύ  τής οικοδομήσιμου ύλης 
του, ή τ ι ;  ούτω πως επιπλέει. ’ Επαναλαμβάνω·; 
ύέ τήν έργασίαν ταύτην πολλάκις, αποπερατοί 
τήν πρώτην ημέραν νήσον π λω τή ν διαμέτρου ο
κ τώ  υφεκατομέτρων. Τήν έπιούσαν τό  άρρεν έξα - 
κολουθεϊ τάς προμήθειας τού άέρο;, 8; έναποτα- 
μιεύει ιδία έν τ ώ  κέντρω τής νήσου, τού έκ φυ
τώ ν  τούτου δίσκου,όστις ωθούμενος π οόςτά  άνω  
υπό πού έγκεκλεισμένου άέρο; δέν βυθίζεται π λ έ 
ον, άλλ ’ ίσ τα τα ι έπί τής έπιφανείας τού υδα- 
τος χαριέντως κυμαινόμενον. ’ Α λλά  δέν αρκεί 
τού το , έπάναγκες είνε νά προστατευθή ή φωλεά 
καί κατά  τώ ν έπηρειών τού ναυαγίου. Πρός τούτο 
δέ διά τή ς  αυτής ύλη; σχη μ α τίζε ι περί τήν φω- 
λεάν κύκλον πλάτους δύο υφεκατομέτρων, ούτως 
ώ σ τε  τό  δλον έχει σχήμα πίλου μαλακού π λχ - 
τυχείλου καί υπερέχει τής έπιφανείας τού ϋδα- 
τος 4 —  5 ύφεκατόμετρα. Τούτου γενου.ενου,φρον
τ ί ζ ε ι  έπ ε ιτα  καί περί τής έσωτερικής διακοσμη- 
σεως/ ΐνα  δέ καταστήση τούς τοίχους αυτής λ ε ί
ους, εισδύει εις αυτήν καί περιστρέφει τό  σώμά 
του καί διά τής κεφαλής ωθεί κατά  μικρόν παν 
τό  έξέχον, ή άλλως πως άντιβαϊνον εις τούς αρ
χιτεκτονικούς αυτού κανόνας.

Μ ετά  δέ τήν ωοτοκίαν ή θήλεια απέρχεται 
τής συζυγικής στέγης διά παντός, καί ουδέποτε 
έπανέρχεται* μόνος δέ ό ατυχής πατήρ μένει 
μερίμνων περί τώ ν  ώών, ά τινα  διεσπαρμένα επί 
τώ ν  χόρτων συνάγει καί τα ξ ιθ ε τ ι ϊ  εν ττ, φωλεά 
μ ετά  πατρικής αληθώς μερίμνης. Έ ςέρ χ ετα ι έ
π ε ιτα  τή ς  φωλεάς καί φράσσει έπιμελώς καί 
τεχ ν ικ ώ τα τα  τήν είσοδον αυτής, μεθ’  δ απομα
κρύνεται ολίγον καίμακρόθεν έπισκοπεί τό  φρού
ριό·; του πανταχόθεν περιφερόμενος, μήπως άπέ- 
μ,εινέ τ ι  χρήζον διορθώσει,;;.

Μ ετά έβδομήκοντα έύρα; εικάζω ·; ό πατήρ ό τι 
καιρός είνε νά μεταβάλωσι τόπον διαμονής τά  
έν τή  φωλεά περιεχόμενα, διατρυπά ολίγον τήν 
κορυφήν αυτής,ό έγκεκλεισμένος άήρ διεκφεύγει, 
καί τό έξέχον μέρος τή ς φωλεάς κατακάθηται 
έπ ί τή ς  έπιφανείας τού ϋδατος καί καλύπτει τά  
έμβρυα, ών ή ζω ή  άρχεται ήδη έμφανιζομένη. 
" iv a  δέ μή έξέλθωσι τά  μικρά, έλκει τά  χείλη 
τή ς  φωλεάς καί δ ι’  αύτών σχημ ατίζε ι φραγμόν 
ύψηλόν, ι'ύστε νά μή δύνωνται νά τόν υπερπηδή-
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σωσι. Λαμβάνει δέ αύτά  διά τού στόμ.ατός του 
καί μεταβάλλει τή ν θέσιν τω ν  έκ διαλειμ.μάτων 
από τού κέντρου τής φωλεάς πρό; τά  άκρα καί 
τά νάπ αλ ιν . Γ ίν ε τα ι δέ τού το  μέχρι τής ώρας 
καθ’  ή·; είνε ήδη ίκανώς ανεπτυγμένα, οκ τώ  ή 
^έκα ημέρας μ ετά  τήν διάτρησιν τής φωλεάς, 
καί ευκόλως άποδιδράσ/.ουσι διαφεύγοντα. τήν 
προσοχήν αύτού. Τ ό τε  δέ καί αύτός καταλαμβά
νει ό τ ι τό  έργον του έπερατώθη, καί αναπαύεται 
χαίρων διά τήν ακριβή έκπλήρωσιν τού καθή
κοντος.

Κ α ί πολλά άλλα είδη ιχθύων άγνω στα  ήμΐν 
θά κατασκευάζωσι βεβαίως φωλεάς. 'Ο  φυσικός 
’ Αγασής άνεκάλυψε δείγματα  το ιαύ τα  έ·; τώ  
μέσω τώ ν κυμάτων τού Ώ/.εανού, ή το ι φωλεά; 
μ εσ τά ; ώών έπί χόρτων έπ ιπλεόντων.

Πιο; νά μ ή θαυμάση τ ις  βλέπων τοιούτον έν
σ τ ικ το ν , το ια ύ τα ; πατρικά ; μέριμνας ένδελε- 
χεΐς καί μ εγίστην δ εξιό τη τα  άποδεικνυούσας; 
'Γούτο δέν είνε μία έ τ ι  άπόδειξις οι ι ή Θεία 
Πρόνοια ώς μήτηρ φιλόστοργος φροντίζει περί 
πάντων ανεξαιρέτως τώ ν  όντω ν, καί αύτών έ- 
κείνων, άτινα  ημείς ένεκα τής αδυναμίας καί ά- 
μαθείας ημών νομίζομεν έστερημένα πάσης το ι-

0  ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ ΤΩΝ MYPMUKÖN.
« Ό  εγκέφαλος τού μύρμηκος, είπεν ό Λάρβιν, 

είνε τά Οαυμασιώτατον υλικόν μόριον έν τ ώ  σύυ.- 
π α ν τι, θαυμασιώτερον ίσως τού εγκεφάλου καί 
αύτού τού ανθρώπου».

Ούδέ,ν παράδοξον επομένως ό τι τώ ν οιλοσό- 
φων καί τώ ν  φυσιολ.όγων ή προσοχή έστράφη έ- 
πιμόνως εις τήν μ ελέτην τού βίου καί τώ ν  έ 
ξεω ν  τώ ν  μικρών νοημόνων ζωυφίων, ά τινα  φαί
νονται ό τ ι πραγματοποιούσιν έν σμικρώ τά  πο
λ ιτε ιακά  όνειρα τού Πλάτωνος καί τήν ούτοπίαν 
τού  Θωμά Μώρου.

Πράγματι, ένώ ή τώ ν  μ.ελισσών πολιτεία  φαί
νετα ι ό τ ι  αποκλίνει πρός τήν αριστοκρατίαν, 
δ ιό τ ι  ή βασίλισσα κα ίτο ι ούσα αιρετή συμπαρα- 
σύρει καί διευθύνει ολόκληρον τό  σμήνος, ή πο
λ ιτε ία  τώ ν  μυρμήκων ε ϊ·ε  καθαρώ; δημοκρα
τ ικ ή , ή μόνη ίσω ; έν τ ώ  κόσμω, ή τ ι ;  δ ια τελεϊ 
ήσυχο; καί άδιατάρα/.τος. Π ολλά; το ια ύ τα ; μυρ- 
μηκοπολιτείας εύρεν ό αΐδέσιμος IMac Cook έν 
τ ο ί ;  'Α Λ -Ιεγ α ν ίο ις  ορεσι τή ;  Βορείου’ Αμερικής 
συναποτελούσα; ομοσπονδίαν, ή δέ ΰπ’ αύτού 
γενομένη περιγραφή τ ή ;  ομοσπονδίας ταύ τη ς θά 
ήδύνατο κάλλ ισ τα , ώ ;  παρετήρησέ τ ι ; ,  νά ά- 
ποδοθή καί εις αύτήν τήν τώ ν  'Ηνωμένων Πολι
τε ιώ ν  τή ;  αύ τή ; ηπείρου, μέ μόνην τήν διαφο
ράν ό τ ι οί μύρμηκες είνε λαό; ποιαενικός.

Ό π ω ;  ή μέλισσα, οί μύρμηκες ύπεραγαπώσι 
τά ς  σακχαρώδεις ούσίας, τόν γλυκύν χυμόν τω ν  
καρπών καί άλλων φυτικών ούσιών, καί άναζη- 
τούσιν αύτά πανταχού. ’ Α λλά  τήν συγκομιδήν

τώ ν  μ ελ ιτω δώ ν αύτών χυμών δέν ένεργούσιν οί 
ίδ ιο ι. Παρατηρήσαντες ό τ ι  άλλα τινά  μικρά 
ζωύφια καί έντομα, άφοΰ έκμυζήσωσι τόν χυ
μόν φυτών τ ινω ν , έκκρίνουσιν άπό δύο μικρών ο
πισθίων μ αστώ ν σακχαρώδη -ανά ΰλην, όπω ; 
περισυνάγωσι πρό; τροφήν τω ν  τό  ήδύ τού το  μέλι 
καί έμποδίζωσιν άλλα ζωύφια νά επωφελούν
τα ι αύτού, οί μύρμηκες έσκέφθησαν νά έξημεςώ- 
σωσι τά  έντομα τα ύ τα . Καί λοιπόν περιέκλει- 
σαν τό  μικρόν αύτών ποίμνιον, άνεγείραντες κύ
κλω φραγμόν, 0 ; απαγορεύεται αύ το ί; νά όπερ- 
βώσιν. ' Α λ λ ω ; όμω ; ο! μύρμηκες συμπεριφέρον- 
τα ι πρό; τό ποίμνιον αυτών μ ετά  πραότητο; καί 
φιλοφροσύνη; εντελούς, όποιαν ίσω ; ούδ’ αύτοί 
οί εύδαίμονε; τή ;  ’ Αρκαδία; ποιμένες έπεδεί- 
κνυον πρός τά  εαυτών ποίμνια.

Ά λ λ ά  δέν είνε τα ύ τα  μόνα τά  κατορθώματα 
τώ ν  μυρμήκων. Π ολιτεία ι τινές αύτών έφθασαν 
έως καί νά άποκτήσωσι μόρφωσιν νεο)ργικήν.ώς 
μαρτυρούσιν αί έν ΤοΧίΐβ γενόμεναι παρατηρή
σεις Οπό τού διδάκτορος I.¡1100011111. ’ Ενταύθα ό 
έπ ιστήμων ούτος είδε μύρμηκα; εκλέγοντας είδη 
τινά  ύρύζης, ά τινα  έκαλλιέργουν οί ίδιο·., ?ρον- 
τ ί ζο ν τ ε ;  ί'να καταστρέφωσι πάντα  τά  άλλα φυτά 
όσα έβλάστανον έν τώ  χώριρ τ ώ  προωρισμένω 
διά τήν καλλιέργειαν τής ¿ρύζης/Οταν δε ό καρ
πός τού φυτού ¿>ρίμαζεν όσον αύτοί ήθελ.ον, δ ιό τι 
τή ν τροφήν αύτών προτιμωσι π ά ντο τε  ροώδη 
μάλλον ή σκληρά·;, άπεχοίριζον αύτήν τού άχυ
ρου, όπερ Ιρριπτον μακράν, καί έναποθήκευον.

Κ ατόπ ιν όλων τού των πολύ δύσκολο; βεβαίως 
θά ήτο ό επιχειρών νά διαμφισβητήση τόν πο- 
λ ιτισμ όν τώ ν  μυρμήκων. Λ. Λ.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Ό  εφημέριος μικρού χωρίου άπαντά  καθ’  ο

δόν ένα συγχωρίτην του, μέθυσον αδιόρθωτο·;.
—  Μά ό;ς πότε  λοιπόν, ταλα ίπωρε, θά έ;α- 

κολουθής νά ζής εις τό  καπηλειό ; . . . Δέν κα
ταλαβαίνεις π ώ ; καί τήν ύγεία σο; καταστρέ
φεις καί τή  ψυχή σου κολ,άζεις ; Ποτέ δέν σέ 
είδα νάλθης καί ’ ς τήν εκκλησία.

—  ϊ ί  νά κάμω, δέσποτά  μου, αποκρίνεται
ο μ,έθυσος- ’ ς τήν έκκλ.ησιά τό  π ίνετε  αόνο; έσεί;! 

»
*  »

Έ ν  όμίλω κυριών.
Μία τ ι ;  αύτών αποτείνετα ι πρός άλλην.
—  ’ Α λλά , άγαπητή  μου Α σ π α σ ία , γ ια τ ί  τέ 

λος πάντων τόσον πένθος άκόμη . . .  . Μού φαί
νετα ι πώς ’ πέρασαν δύο ολόκληρα έ τη  άφ’ ότου 
άπέθανεν ό μακαρίτη; ό άνδρα; σου.

—  Περισσότερα μ ά λ ισ τα  είνε δυόμισυ σω 
στά  σήμερον" άλλά τ ί  νά κάμω ’ ’ ξέρεις,τά  μαύοα 
πού πηγαίνουν τόσον καλά !

*  *
Ό  κύριο; Μ . . . άν καί μή έςελθών ποτέ  τώ ν 

Αθη νώ ν, έχει τήν άθώαν μανίαν νά παρουσιάζε-
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τ α ι  ε ι ς  π ά σ α ν  π ε ρ ί σ τ α σ ι ν  ώ ς  π ε ρ ι η γ η θ ε ί ς  ο λ η ν  

τ ή ν  Ε υ ρ ώ π η ν .

—  ' Ο τ α ν  ε ί σ θ ε  ε ι ς  τ ή ν  Β ε ν ε τ ί α ν ,  τ ό ν  έ ο ω τ ά  

ε ι ς  α κ ρ ο α τ ή ς  τ ώ ν  τ ο ί ο ύ τ ω ν  τ α ξ ε ι δ ί ω ν  τ ο υ ,  ε ΐ -  

δ ε τ ε  έ χ ε ι  τ ό ν  λ έ ο ν τ α  τ ο υ  ' Α γ ί ο υ  Μ ά ρ κ ο υ  ;

—  Μ π ά ,  τ ό ν  λ έ ο ν τ α ,  κ α ύ μ έ ν ε ,  ν ά  μ ή ’ δ ώ "  t o a  

ϊ σ α  ή μ ο υ ν  έ κ ε ϊ  ε ί ς  τ ι  σ τ ι γ μ ή  ’ π ο υ  τ ο ύ  έ φ ε ρ ν α ν  

τ ή ν  τ ρ ο φ ή  τ ο υ  , κ α ί  έ κ ά θ η σ α  κ α ί  τ ό ν  έ β λ ε π α  

δ λ ο  τ ά  δ ι ά σ τ η μ α  π ο υ  έ τ ρ ω γ ε  ! !

Α Α Η Θ Ε Ι Α Ι

'ίΐ καλλ ίσ τη  ανατροφή δέν είνε εκείνη, ήν 
παρέχουσιν οί διδάσκαλοι, όσον εκείνη, ήν άφ’ 
εαυτού έκαστος λαμβάνει, ό τε  παύων τού νά 
είνε παΐς δ ια τρέχει τήν του νεανίου ηλικίαν. ' Ε 

νεκα δέ τούτου δέν πρέπει νά β ιάζωσιν οί γο
νείς τήν πρόωρον άνθησιν τή ς  εύφυίας τώ ν  τ έ 
κνων αυτών. * Α ς  έπιβλέπωσι μ.εθ’ υπομονής τους 
παϊδας, περιμένοντες τά  αποτελέσματα  τώ ν  
χρηστών παραδειγμάτων καί τώ ν  ωφελίμων ε
πιδράσεων, καί έχοντες π ίσ τιν  είς τόν ®εόν· ας 
μεριμνώσιν έπιμελώς περί τής ΰγιείας τώ ν  νέων 
καί τώ ν  τοσούτων άναγκαίων σωματικών ασκή
σεων· άς δείξωσιν αύτοΐς έλευθέρως τήν όδόν 
τή ς  αύ τοβελτιώ σεω ς· εκ παιδικής ηλικίας άς 
άναπτύξωσιν είς τά  τέκνα τήν συνήθειαν τή ς  έ- 
π ιμελείας καί τής επιμονής, καί θέλουσιν ίδει 
ό τ ι έφ’  όσον προβαίνη ή ηλικία, Οέλουσι προο
δεύει καί οι νέοι καί μ ετά  ζέσεως έργασθή είς 
τό  μέγα  έργον τής ηθικής αυτών καί διανοητι
κής άναπτύςεως.

"Ο ,τ ι  συνήθως καλούσιν οί άνθρωποι Τύ
χην, τού το  ούδέν άλλο κυρίως είνε ή αί ίδιαι 
αυτών σκα ιότη τες. ΑΓ ανεξίτηλων χαρακτήρων 
οφείλει έκαστος νά έγγράψη είς τή ν μνήμην του 
τό  χρυσοΰν τού ‘ Ομήρου παράγγελμα, λαμβάνων 
αείποτε σύμβουλον τή ν μ ετά  φρονήσεως σκέψιν· 

5λλλ’ αγε δή ον, φίλος, μήτιν έμβάλλίο ΟνμΛ, 
δ ιό τ ι, εάν αί κακίαι τιμωρούνται έν τ ώ  άλλω  
κόσμ.ω, αί μ.ωρίαι, βλακίχι καί άτασθαλίαι πα ι
δεύονται επί γής· ¿διάφορον, άν ενίοτε ή χάρις 
κατισχύει τού δικαίου.

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ
ν »  Κ α τά  τή ν εφημερίδα «N a t io n »  τής Νέας 

'Γόρκης μ-ετ’  ού πολύ αί γυναίκες τής πολιτείας 
τή ς  Βασιγκτώνος θέλουσιν αποκτήσει τό  δ ικαί
ωμα τού ψηφοφορεί». Τό νομοσχέδιο», δ ι ’ ού χο
ρηγείτα ι αΰταϊς τό  δικαίωμα τού το , Ιγ ένε το  ήδη 
πρό πολλού δεκτόν υπό τής κ ά τω  Βουλής τής 
πολ ιτείας. Καί άπερρίφθη μέν τ ό τ ε  υπό τής άνω 
Βουλής, άλλά νυν έλπ ίζε τα ι ό τ ι θέλει γε ίνει α 
ποδεκτόν καί ίιπ’ αυτής.

»«Π ερ ίεργον περίπτωσιν εγκεφαλικής νόσου α
ναφέρει ο ιατρός Legm n d  de Saulle παρατηρηθεί- 
σαν έν τ ώ  νοσοκομείω Sa lpéíriére τώ ν  Παρισίων.

Γυνή τ ις  υποχονδριακή, 65 ετώ ν ηλικίας, έ- 
οα ντά σθη ότι έγένετο έγκυος έκ βιασμού πρό τρια-

κονταπέντε ε τώ ν , καί ό τ ι τό  έμβρυον ή το  μία 
π έ ρ δ ίξ .  ’ Από τής εποχής εκείνης μέχρι σήμερον 
ή πέρδιξ υπήρξεν ή βασανίζουσα τήν άτυχή πα- 
ράφρονα Ιδέα. « ’ Ησθάνετο τή ν πέρδικα πετώσαν 
έν τή  κοιλία της, γεννώσαν τά  μ.ικρά της, τ ά  ό
ποια η δον νυχθημερόν» κ τλ . κ τλ .  Ά λ λ ά  τό  κα
κόν, δέν περιωρίσθη έως έδώ . Ή  δυστυχής ισχυ
ρ ίζε τα ι ό τ ι έχει νέαν εγκυμοσύνην, ό τ ι όμως νύν 
τό  έμβρυον αυτής είνε οΰχί πλέον πέρδιξ, άλλά 
ίππος· τούτου ένεκα λέγε ι ό τ ι α ισθάνεται σφο
δρούς πόνους, βάλλει δυνατάς κραυγάς, φοβείται 
μή πάθη έγκεφαλΐτιν, καί έπί πάσι τούτοις 
τρέμει μή τυχόν έλθη ή όίρα τού τοκετού.

« «  ’ Εν Παρισίοις έπί 100 γεννήσεων αί 25 
προέρχονται οΰχί έκ νομίμων γάμ.ων. Κ α τά  τό  
παρελθόν έτος έκ 5 6 ,0 3 2  γεννήσεων αί 14 ,269  
προήρχοντο έκ παρανόμ.ου συμβιώσεως.

Ειε Αναγνοετιιε.

Ο Ι Κ Ι Α Κ Ι Ι  Ο ΙΚ Ο Ν Ο Μ ΙΑ
‘ II β χ σ ιλ ύ π η τ τ α  τ ο ϊ»  ν έ ο υ  έ τ ο υ ς .

Εύγενής συνδρομήτρια τής « Ε σ τ ία ς »  έπεμψεν 
ήυ.ΐν πρός δημοσίευσιν τάς έπομένας δύο συντα- 
γάς περί κατασκευής τή ς β α σ ιΛ ό π η ττα ς , τά ς ο
ποίας ευχαρίστως καταχωρίζου.εν ένταύθα.

Β α σ ι. Ιό -η τ τα  τής ιι.ινρα ς. Λαμ.βάνομεν 200 
δράμια αλεύρου τής Ευρώπης, ζυμόνομεν αυτά μέ 
300 δράμια χλιαρού γάλακτος καί ήμισυ ποτή- 
ριον προζύυ.ι τής μ πΰρα ς, καί άφίνομεν ν’  άναβή 
έπί μ.ίαν ώραν ή καί πλειότερον.

Λαμ.βάνομεν ε ίτα  12 αύγά, ολίγον άλας, 250 
δράμια γάλα , κτυπούμεν αύτά  μέ τά τέ Λ ι  έπί 
μέτριου πυρός έως ού θερμανθούν, έπειτα  τά  ρί- 
πτομεν ώς εινε θερμά είς τά προζύμι καί τ ά  ά- 
ναμ.ιγνύαμ.εν καλώς διά τής χειρός, ί'να μή σχη- 
μ α τ ίζω ν τα ι βώλοι.

Λαμ.βάνομεν τέλος 2  όκάδας άλευρον καί 150 
δράμια ζάχαριν, τά  οποία ρίπτομεν κα τ’ ολίγον 
καί ζυμόνομεν μ.ετά τού άλλου μίγμ.ατος. Άφού 
γείνη, ή ζύμωσις αυ τώ ν, έχομεν έτοιμον 150  δρά
μια βούτυρον πεπηγμ.ένον, έκ τού οποίου λαμ.βά
νομεν κ α τ ’ ολίγον είς τάς χείρας ένώ  ζυμόνομ,εν, 
έως ού τελείωση. Μ ετά τα ύ τα  άφίνομεν τήν ζύ 
μην ν’  άναβή, καλύπτομε» αυτήν καί θέτομεν είς 
θερμόν μέρος’ έπειτα  π λά ττομ εν αυτήν καί τήν 
άφίνομεν πάλιν ν’  άναβή· τέλος τή ν άλείφομεν 
μέ αυγού κρόκον καί ι,άχαριν καί τή ν σ τέλλο- 
μεν είς τόν φούρνον. Τό νόμισμα άφίνεται είς τήν 
διάθεσιν ί  - αστού, λ έγ ε τα ι όμως ό τ ι  τό  χρυσούν 
κάμνει τήν π ή ττα ν  νοστιμωτέραν.

Βασι.Ιό .Ύ ΐιζτα  .le i.fi}. Ί ΐ  κατασκευή αυτής είνε 
εύκολω τάτη .

Λαμβάνομ.εν μίαν οκάν αλεύρου, 100 δράμια 
βούτυρον, 5 αυγά καί 100 δράμια ζάχαριν* ζυ 
μόνομεν αύτά καλώς, πλά ττομ εν τήν ζύμην καί 
στέλλομεν αύτήν είς τόν φούρνον.

Λ Μ Ι Ν Η Ε ]  —  ί τ π ι ι ι ε  κ ι ι  ι · ι  ν μ ι  γ  ο λ α τ ε ά  •(.■μ ο μ ι ι α ε  ·


